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A TODOS LOS MIEMBROS DE LA COMISION
Y DEL COMITE CIENTIFICO

COMM CIRC 07/81 Hobart, 10 de julio de 2007
SC CIRC 07/33

Vigésimo sexta ronda de reuniones de la CCRVMA

De conformidad con el reglamento, se invita a los miembros a asistir a la vigésimo sexta
ronda de reuniones de la Comisién para la Conservacién de los Recursos Vivos Marinos
Antarticos y de su Comité Cientifico, que seran celebradas en Hobart, Australia, del 22 de
octubre al 2 de noviembre de 2007 en la sede de la CCRVMA (Macquarie Street 181).

A las 16:00 horas del domingo 21 de octubre a se celebrard una reunion preparatoria sélo para
los jefes de delegacion, seguida de una reunién para los representantes del Comité Cientifico
solamente.

Se recuerda a los miembros su obligacién de notificar al Secretario Ejecutivo, con antelacién
a la reunion, el nombre de sus representantes, sus representantes suplentes y asesores. Se
sefiala a la atencion de los miembros que, a fin de facilitar la tramitacion de la visa, se
requiere que el contacto oficial de la Comisidn proporcione a la Secretaria un formulario con
los antecedentes personales de cada uno de los representantes nombrados para participar en la
reunion, por lo menos dos meses antes de la fecha de partida. Dicho formulario, junto con las
instrucciones actualizadas para obtener una visa de entrada a Australia, fueron entregados a
los miembros en la circular COMM CIRC 07/54-SC CIRC 07/27; esta informacién también
se encuentra en el sitio web de la CCRVMA, en las secciones de la Comision y del Comité
Cientifico de acceso exclusivo para los miembros (“Miembros solamente™).

Adjunto encontrara una nota informativa para los participantes que incluye los detalles sobre
el lugar de reuniones, la inscripcion de los asistentes, el viaje y alojamiento.

Agendas

Las agendas preliminares adjuntas de la Comisiéon y del Comité Cientifico han sido
preparadas de conformidad con el articulo 15 del reglamento de la Comisién y con el

articulo 5 del reglamento del Comité Cientifico.

Se incluyen asimismo las agendas preliminares con comentarios.




De conformidad con el articulo 16 del reglamento de la Comision y el articulo 6 del
reglamento del Comité Cientifico, las propuestas para la inclusién de puntos adicionales en
las agendas provisionales y las notas explicativas correspondientes deberdn estar en poder de
la Secretaria, a mas tardar, 65 dias antes del inicio de las reuniones, es decir, el 18 de agosto
de 2007.

Observadores

De conformidad con la decision tomada por la Comisién durante la reunion del afio pasado,
se han extendido las invitaciones para participar en la vigésimo sexta ronda de reuniones de la
CCRVMA en calidad de observadores a los Estados adherentes, a las Partes no contratantes y
a las organizaciones internacionales que figuran en los parrafos 19.1 al 19.3 de CCAMLR-
XXV.

Presentacion de documentos

Se adjuntan las instrucciones para la presentacion de documentos a las reuniones de la
Comision y del Comité Cientifico. En particular, se sefiala a la atencion de los miembros los
plazos alli mencionados.

Programa de la reunién

Se adjunta el calendario propuesto para las reuniones de la Comision, del Comité Cientifico,
de SCIC y de SCAF, de acuerdo con la solicitud de la Comisién en 2003 (CCAMLR-XXII,
parrafo 6.12(v)). Dado que este calendario se basa en el del aflo pasado, es posible que haya
algunos cambios antes del comienzo de la reunion.

———

Dr. ﬁ% Mlller

Secretario Ejecutivo

Ad.



% NOTA INFORMATIVA PARA CCAMLR-XXVI

La Secretaria tiene el agrado de informar a las delegaciones participantes de los Estados
miembros y a los observadores sobre los patpas para la vigésimo sexta ronda de
reuniones de la Comision y del @ié Cientifico para la Conseacion de los Recursos Vivos
Marinos Antarticos.

1. FECHAS

Las reuniones de la Comision y del Comiéntifico seran convocadas durante el
periodo del 22 de octubre al 2 de noviembre de 2007.

A las 16:00 horas del domingo @& octubre se celebraradaureuniéon a puertas cerradas
de los jefes de delegacion de los Estadwsmbros, seguida de una reunion de los
representantes del Comité Cientifico solamente.

2. LUGAR

Sede de la CCRVMA situada en MacquaBtaeet 181, en la ciudad de Hobart,
Tasmania, Australia (véase el mapa adjunto).

Estacionamiento de vehiculos:

Noétese que hay un numero limitado de espaeio®l estacionamiento privado de la
sede de la CCRVMA, por lo que se pialdos miembros que &gionen sus vehiculos

en otro lugar. El “Market Place Car PafWarket Place 3—4) estbierto las 24 horas

del dia, mientras que el “Village Cinema Car Park” (Collins Street 179-181) lo esta
desde las 06:45 hasta las 24:00 horasist&x otros estacionamientos cerca, con un
horario de atencién mas limitado. La Searet brindara mas informacion a quien lo
solicite.

3. INSCRIPCION
La inscripcion tendra lugar en el lugie reuniones en el siguiente horario:

Domingo 21 de octubre  15:00-17:30 horas
Lunes 22 de octubre 08:00-08:45 horas

Se ruega a los delegados aqueeasistieron a las reuniade la CCRVMA en 2006 que
envien una foto digital (en formato jpdijpo pasaporte pocorreo electronico a
ccamlr@ccamlr.ordpo mas pronto posible paagilizar el proceso de emisién de tarjetas
de identificacion durante la inscripcion.




Al momento de la inscripcion en la sede la CCRVMA los participantes deberan
presentar una identificacion fotografica (gasde o licencia deanducir). Noétese que
se podra negar la entrada a la sede enqub presente la documentacion solicitada.

ALOJAMIENTO

Adjunto se presenta informacién detallasiabre los distintos tipos de alojamiento

ofrecidos en Hobart. Los miembros y olhselores deberdn comunicarse directamente
con el lugar de su eleccion. Se recardee hacer las reservaciones con la mayor
antelacion posible puesto que hay variagfe®ncias programadas para celebrarse
durante el periodo de octubre a noviembreHobart. Se ruega tomar nota que la
Secretaria de la CCRVMA no es respotsale efectuar laeservaciones.

COMUNICACION POR TELEFONO Y FACSIMIL

Los delegados dispondran de un teléfonoapafectuar sus llamadas con tarjetas
telefénicas prepagadas que podran adgeien la recepcion de la Secretaria.

Los delegados podran hacer arreglos copegsonal de la mesa de recepcidén para
mandar o recibir facsimiles dumta la reunion. El costo dmvio de facsimiles debera
cancelarse al momento de efectuarse lastn@ion. El nimero de facsimil es: (03)
6224 8744 (internacional(61) (3) 6224 8744).

SERVICIOS INFORMATICOS

Habra un Internet Café con un numeroitado de ordenadores que los delegados
podran utilizar para acceder a la Internet gu correo electrénico, y para trabajar en
otras tareas que requieran de un ordenadéibrtiempo de acceso a los mismos estara
limitado.

La red inaldmbrica estara funciow, a fin de ponerla a prueba.

RECEPCIONES

La agenda provisional, queraedistribuida el 7 de septiembre, incluira informacién
sobre las distintas actividades sociales retalas con la vigésingexta reunion de la
CCRVMA.

ARREGLOS DE VIAJE

Los participantes deberan orgzam sus viajes de ady vuelta, asi como el traslado hacia
y desde las reuniones. Al adquirir sus pEsaéreos los delegados deberan informar a
su agente de viajes que estan exentos @@ parrespondiente a larifa de traslado de
pasajeros (Passenger Movement Charge).



VISADO

Se ruega a los delegados que presten espaeiation a los requisis para el visado

que figuran en las circulares COMM CIRC 07/54 y SC CIRC 07/27, colocadas en una
seccion protegida en el sitio web de C&RVMA. Esta informacion incluye el
formulario de datos personales que delyellseado por todos los representantes que
asistiran a la reunién, y enviado a la ®&mia con dos meses de antelaciéon, como

minimo, a la fecha programada de viaje.



ACCOMMODATION LISTING

Apt Apartment (self catering) MT Motel

B&B Bed and Breakfast S Suite

ER EnsuiteRoom SA StudioApartment
HU Holiday Unit (self catering) SR Standar@Room

D Double room (twin by arrangement)

The position of accommodation places listed with a circledosuris shown on the attached map. The Hotels and
Motels are roughly arranged by distance from the GICR Headquarters, this in no way represents a
recommendation or preference. The position of the CCRMleadquarters (181 Macquarie Street, Hobart) is
indicated on the map.

Useful websites —
www.itsanisland.com.au
www.travelways.com.au

Telephone: +61 3 local telephone number

Accommodation Type Address Local Approximate
and Name Telephone Corporate Rate
A%
Hotels
Hobart Macquarie Motor Inpk % * ® | 167 Macquarie Street 6234 4422 $108 ER
www.leisureinnhotels.com.au Hobart
Hadleys Hotebk % % * + @ | 34 Murray Street 6223 4355 $150 ER
www.dohertyhotels.com.au Hobart
Mercure Hotel Hobark * % % ® | 156 Bathurst Street 6232 6255 $164 ER
www.mercurehobart.com.au Hobart
Salamanca Inrk % % % @ | 10 Gladstone Street 6223 3300 $164 Apt
www.salamancainn.com.au Hobart
Savoy Hotebx * * * ® | 38 Elizabeth Street 6220 2300 $165 SA
www.guestsavoy.com.au Hobart $195 Apt
Hobart Mid City Hotel ® | 96 Bathurst Street 6234 6333 $110 ER
www.hobarthotel.com.au Hobart
Lenna of Hobartk % % % @ | 20 Runnymede Street Battery 6232 3900 See Salamanca
www.lenna.com.au Point Terraces
Wrest Point Hotel 410 Sandy Bay Road 6211 1750 $126c x *xER
www.wrestpoint.com.au Sandy Bay $154 % * * *ER
$189% * *x X +ER
Motels
Macquarie Manonk % % % © | 172 Macquarie Street 6224 4999 $150 ER
WWW.macmanor.com.au Hobart $190 D
Blue Hills Motel % % % 7k ® | 96a Sandy Bay Road 6223 1777 $95 ER
www.bluehills.bestwestern.com.au Battery Point $100 D
St Ives Motel and Apartmentex x % © | 67 St Georges Terrace 6224 1044 $99 SA
www.stivesmotel.com.au Battery Point
Quest Waterfrontk % % % O | 3 Brooke Street 6224 8630 $135 ER
www.questapartments.com.au Hobart $171 SA
$207 S
Fountainside Motor Innk % % * © | 40 Brooker Highway 6234 2911 $115 ER
www.fountainside.com.au Hobart



http://www.itsanisland.com.au/
http://www.travelways.com.au/
http://www.leisureinnhotels.com.au/
http://www.dohertyhotels.com.au/
www.mercurehobart.com.au
http://www.salamancainn.com.au/
http://www.questsavoy.com.au/
http://www.hobarthotel.com.au/
http://www.lenna.com.au/
www.wrestpoint.com.au
http://www.macmanor.com.au/
http://www.bluehills.bestwestern.com.au/
www.stivesmotel.com.au
http://www.questapartments.com.au/
http://www.fountainside.com.au/

Old Woolstore Apartment Hotel ® | 1 Macquarie Street 6235 5355 $169 SA

L8 8.8 b+ Hobart $189 Apt

www.oldwoolstore.com.au

Bed & Breakfast

Astor Private Hotel 157 Macquarie Street 6234 6611 $60 SR

www.astorprivatehotel.com.au Hobart $80 D

$120 ER

Barton Cottagek * * % 72 Hampden Road 6224 1606 $180 D

www.bartoncottage.com.au Battery Point

Battery Point Bed and Breakfast 74 Hampden Road 6223 3124 $135 SR

* %k Kk e Battery Point $150 D

Battery Point Garden Studio 13 McGregor Street 6223 1695 $125-145 ER
Battery Point

Battery Point Guest Houske * % % 7 McGregor Street 6224 2111 $135-170 ER
Battery Point $195 S

Battery Point Manork % % % 13-15 Cromwell Street 6224 0888 $85-145 ER

www.batterypointmanor.com.au Battery Point $95-195 D

Colville Cottagex * * % ¢ 32 Mona Street 6223 6968 $150 ER

www.colvillecottage.com.au Battery Point $185 D

Cromwell Cottagek * % % 6 Cromwell Street 6223 6734 $130 ER

www.cromwellcottage.com.au Battery Point

Edinburgh Gallery Bed & Breakfast 211 Macquarie Street 6224 9229 $140-160 ER (uq

www.artaccom.com.au/ Hobart to 3 ppl)

Grande Vue Private HoteX % * 5% 8 Mona Street 6223 8216 $195-250 ER

www.grande-vue-hotel.com Battery Point

Harringtons 102k % % % 102 Harrington Street 6234 9277 $100-110 ER

www.harringtons102.com.au Hobart

Portsea Terrace 62 Montpelier Retreat 6234 1616 $70 ER

www.batterypoint.net./portsea Battery Point $95 D

Holiday Units

2 on Warneford 2 Warneford Street 6234 6662 $195-250 Apt
Hobart

350 on Argylek % % 350 Argyle Street 6234 4095 $150-170 Apt
North Hobart

Abbey Apartmentsk % % * 101 Campbell Street 6234 3197 $90-110 Apt
Hobart

Avon Court Holiday Apartments * % % | 4 Colville Street 6223 4837 $110 (Apt 1 pers
Battery Point $160 (2 ppl)

Barrack Street Colonial Cottagex * * 55 Barrack Street 6231 3106 $166 Apt
Hobart

Battery Point Boutique Accommodation | 27—29 Hampden Road 6224 2244 $135-155 Apt

* %k Kk Battery Point

Bay Arcade Holiday Flats 163 Sandy Bay Road 6223 2457 $68 SA
Sandy Bay $99 (2ppl)

Behind The Green Door 106A Goulburn Street 6234 2748 $120-135 SA
West Hobart

Bendena Heritage Accommodation 300 Davey Street 6223 3401 $110-150 Apt
South Hobart

Coopers Cottager * * % 44a Hampden Road 6224 0355 $150 Apt

WWW.cooperscottage.com.au Battery Point

Grand Old Dukek * % * 31 Hampden Road 6223 4227 $165 Apt

www.thegrandoldduke.com Battery Point

Jackson Town House 194 Macquarie Street 0400 092 710 $150 Apt (2ppl)

www.jacksontownhouse.com.au

Hobart

$170 Apt (2-4ppl)

Knopwood Holiday Flate % % 5%

6 Knopwood Street
Battery Point

6223 2290

$95 Apt (2 ppl)




Magnolia Viewk % % *
www.huonden.com.au

Unit 8, 286 Macquarie Street
Hobart

0418 127 547

$130 Apt

Mantra One Sandy Bay Road 1 Sandy Bay Road 6221 6000 $180 SA (1-2ppl
Www.mantraresorts.com.au Hobart

Salamanca Terracelsk * x v 93 Salamanca Place 6232 3900 $146 SA
www.salamancaterraces.com.au Hobart $169 Apt
Somerset on Salamangak * * vk 8 Salamanca Place 6220 6600 $180 SA
www.the-ascott.com Battery Point

Somerset on the Pigy % * x 5% Elizabeth Street Pier 6220 6600 $190-205 Apt

www.the-ascott.com

Hobart

Sunray Apartment
www.sunrayhobart.com

2/1 Heathfield Avenue
Hobart

0402 098 632

$112-155 Apt

Woolmers Innk * % %
www.leisureinnhotels.com.au

123-127 Sandy Bay Road

Sandy Bay

6223 7355

$120 Apt (1-2ppl
$150 Apt (2-4ppl)



http://www.huonden.com.au/
www.mantraresorts.com.au
http://www.salamancaterraces.com.au/
http://www.the-ascott.com/
http://www.the-ascott.com/
www.sunrayhobart.com
www.leisureinnhotels.com.au




AGENDA PRELIMINAR COMENTADA DE LA VIGESIMO SEXTA REUNION
DE LA COMISION PARA LA CO NSERVACION DE LOS RECURSOS
VIVOS MARINOS ANTARTICOS

1. Apertura de la reunién
La reunion sera inaugurada a las 9:00 horas del dia lunes 22 de octubre de 2007.

El Presidente de la Comision (Sr. P. Aenyta, Namibia) daréa bienvenida a las
delegaciones de los miembros de la CGR\/ a los observadores de los Estados
adherentes y a los observadores de lage$ao contratanteg de organizaciones
internacionales invitadas de acuerdo t@decision del afio pasado (CCAMLR-XXV,
parrafos 19.1 al 19.3).

El Presidente presentara al Gobernador de Tasmania, Su Excelencia William Cox,
quien pronunciara un discurso de bienvenida.

2. Organizacion de la reunion

Tras la inauguracion de la reunion, el Prestd tratara Unicamente las cuestiones de
procedimiento, para luego levar la sesion a fin de qut Comité Cientifico, SCAF
y SCIC inicien sus labores.

i) Aprobacion de la agenda

La agenda preliminar de la vige® sexta reunion de la Comision fue
redactada y distribuida de conformidazhael articulo 15 del reglamento de la
Comision. Se preparard una agenda provisional tomando en cuenta los
comentarios y contribuciones de los migps; ésta sera sribuida el 7 de
septiembre de 2007, de conformidach @l articulo 17 del reglamento.

Las agendas comentadas de SCAF $@&C se incluyen como apéndices.

! Las abreviaciones utilizadas en esta agenda son: SCAF (Comité Permanente de Administracion y Finanzas),
SCIC (Comité Permanente de Ejecucion y Cumplimiento) y JAG (Grupo Mixto de Evaluacion).



i)

Informe del Presidente

El Presidente informara sobre las adi@es realizadas durante el periodo
entre sesiones.

3. Administracion y finanzas

)

ii)

Informe de SCAF

La agenda comentada de SCAF figuranooapéndice A. EIl Presidente de
SCAF presentara el informe déa reunion. Las conclusiones vy
recomendaciones en este informe seoasicleradas en detalle por la Comision
bajo los apartados (ii) a (viii) a ctimuacion, y bajo otr® puntos pertinentes

del temario.

Auditoria de los estados financieros d2006

La Comision decidira si acepta los e&ta financieros revisados de 2006, con
arreglo al articulo 12.1 dedglamento financiero.

Auditoria requerida de los estados financieros de 2007

La Comision confirmara que se requierea auditoria completa de los estados

financieros de 2007 como fuera acordado durante la reunidén del afio pasado

(CCAMLR-XXV, parrafo 3.3), o bien indara que considera suficiente una
auditoria parcial de los mismos.

Asuntos relacionados con la Secretaria

SCAF informara a la Comision sobreestiones financieras y administrativas
gue han afectado a lae&etaria desde CCAMLR-XXV. Esto incluira la
consideracion de un servicio de intefacion para las sesiones de SCIC
(CCAMLR-XXV, parrafos 3.11 al 3.15).

Fondo para emergencias

El Presidente de SCAF informara adamision sobre cualquier propuesta para
utilizar el fondo para emergencias.



Vi) Fondosespeciales

La Comision recibird edsesoramiento de SCAF, SCIC y del grupo de revision
del Fondo del SDC sobre la utilizaci@e este dltimo y de otros fondos

especiales durante el periodo ingsiesnal de 2006/07, y sobre cualquier

propuesta presentada para la utilidacide dichos fondos en el siguiente

periodo entre sesiones.

vil)  Presupuestos para 2007, 2008 y 2009

Sobre la base del asesoramientodaido por SCAF, la Comision considerara
los cambios propuestos al presugioe aprobado de 2007, aprobara el
presupuesto de 2008 y tomara nota dadaision del pragouesto para 2009.

viii)  Contribuciones de los miembros

En respuesta a la solicitud hecha [@Comision en 2005 (CCAMLR-XXIV,
parrafo 3.23), SCAF informara a I&omision sobre la aplicacion del
articulo 5.6 del reglamento financiero lenque respectala fecha de pago de
las contribuciones de los miembros.

Comité Cientifico

El Presidente del Comité Cientifico preseatal informe de la vigésimo sexta reunion
de este comité, que incluye recomendaes y asesoramiento a la Comision, de
conformidad con los objetivos de lao@/encion. La Comién considerara el
asesoramiento y las recomendaciones gtsedel Comité Cientifico, y los datos e
investigaciones requeridos peste el Comité Cientifico.

La Comision también considerara dimses de fondo relacionadas con el
seguimiento y ordenacion del ecosistems ggpecies explotadas, las exenciones para
la investigacion cientifica, las actividadgse cuentan con el apoyle la Secretaria,
las publicaciones y las actividades del @enCientifico programadas para 2007/08.
Estas incluiran asesoramient recomendaciones sobre:

e la pesca de kril (CCAMLR-XXV,parrafos 4.20 al4.39), incluido el
funcionamiento del sistema de pesca ininterrumpida (CCAMLR-XXV,
parrafos 4.40 al 4.44);



* la notificacion de los plande pesca de kril de lasiembros para la temporada
2007/08;

« el taller conjunto CCAMLR-IWC paravisar la informacion requerida para los
modelos del ecosistema en los cualegsé trabajando con ebjeto de brindar
asesoramiento de ordenacion sobre lograttadores de kril en el ecosistema
marino antartico (CCAMLR-XXV, parrafo 4.77);

» las actividades del Comité Cientifico ysde grupos de tralmaprogramadas para
el futuro (CCAMLR-XXV, parrafos 4.81 4.83) y la formulacion del programa de
estudios cientificos a largogalo para el Comité Cientifico.

Otras cuestiones de peso planteadas pQoeiité Cientifico seran tratadas bajo los
siguientes puntos del temarievaluacion y prevencion de la mortalidad incidental
(punto 5); areas marinas protegidas (pud); pesca INDNRpunto 9); Sistema de
Observacion Cientifica Inteacional (punto 10); pesquasi nuevas y exploratorias
(punto 11); gestion de la pesca y conservacion en condiciones de incertidumbre
(punto 13); cooperacidn con otras argaciones internacionales (punto 16); y
participacion en el Aiio Paldnternacional gunto 20(i)).

Evaluacion y prevencion de la mortalidad incidental

Las deliberaciones de la Comision se Ildvaa cabo de acuerdo con los siguientes
apartados y tendran en cuenta el asasmnto y las recomendiones del Comité
Cientifico.

i) Desechosnarinos

La Comision considerara el asesorantvedel Comité Cientifico sobre el
impacto biolégico de los desechos mas, y sobre la evaluacion de los datos
cientificos recopilados por los mienes durante sus prospecciones de
desechos marinos en las playas, y durtagebservaciones de la distribucion

de los desechos y su efecto en los recursos vivos marinos del Area de la
Convencion.



i) Mortalidad incidental de aves y mamiferos marinos
durante las operaciones de pesca

El informe del Comité Cientifico @tuirda recomendaciones relativas a la
mortalidad incidental de aves y mamiferos marinos durante las operaciones de
pesca.

En particular, el Comité Cientifico infmara sobre los ultimos estudios sobre
las aves y mamiferos marinos, los avances en los métodos de mitigacion de la
captura incidental, las iniciativas excionales, la cooperacién con las OROP
y otros temas de importancia que pued®entribuir a la Eminacion de la
mortalidad incidental de aves y mamd® marinos en las pesquerias de la
CCRVMA. Se revisara el cumplimientde las Medidas de Conservacion
25-02 “Reduccion de la mortalidad idental de aves marinas durante la
pesqueria de palangre o en la pesquée investigacionan palangres en el
Area de la Convencion”, y 25-03 “Reduseide la mortalidad incidental de
aves y mamiferos marinos durante lssqae de arrastre eal Area de la
Convencion”.

Areas marinas protegidas
La Comision examinara los ultimos avancedaeconsideracion del tema de las Areas
Marinas Protegidas en el Area deQanvencion (CCAMLR-XXIV, parrafos 4.12 al

4.18; CCAMLR-XXV, parrafos 6.1 al 6.6).as deliberaciones contemplaran:

i) Actividades en curso

Se dara un mayor énfasis a los resultados y asesoramiento emanados del taller
de biorregionalizacion que se celaldra&n agosto de 2007 (CCAMLR-XXV,
péarrafos 6.2 al 6.6).

1)) Futuras actividades



7. Ejecucion y cumplimiento

i) Informe de SCIC
La agenda comentada de la reunionS&C figura en el apéndice B. El
Presidente de SCIC presentard dbrime de la reunién del comité, y las
conclusiones y recomendaciones contenidas en el informe seran consideradas
en detalle por la Comisién bajo los apdos (ii) al (iii) a continuacién, asi
como bajo otros puntos pmentes del temario.

i) Cumplimiento de lasmedidas de conservacion
La Comisién examinara el asesoramiento de SCIC con respecto a la aplicacion
de las disposiciones de las medidasaleservacion vigentes que se refieren al
cumplimiento, especialmente en lo que se refiere a los requisitos de marcado
(CCAMLR-XXV, parrafos 7.8 y 11.24), a lparticipacion de Vanuatu en la
pesca de kril (CCAMLR-XXV, parrafog.16 al 7.20) y a la situacién de las
listas de barcos de pesca INDNR (Q@IAR-XXV, parrafo 9.53) (también sera
considerado bajo el punggiii) mas adelante).

iii)  Procedimiento para evaluar el cumplimiento
La Comision recibira el asesoramientoSI€IC en cuanto a la labor realizada
durante el periodo entre sesiones plmanular un proceithiento para la
evaluacion del cumplimiento delas medidas de conservacion
(CCAMLR-XXV, parrafos 7.21 al 7.30).

8. Sistemade documentaddn de capturas deDissostichus spp. (SDC)

i) Informe de SCIC
Se presentara el asesoramiengwoporcionado por SCIC sobre el
funcionamiento y resultados del SDC, y se considerardn los temas
mencionados en los siguientes apartados.

i) Informe anual del SDC

Se examinara el funcionamiento del SDC en 2006/07. La Comision
considerara el asesoramiento de SCHegidira si algun gecto del SDC debe
ser modificado para aumentar su eficacia.



ii)

SDC-E

La Comision examinara el estado desafeollo en que se encuentra el SDC-E,
su aplicacion y el trabajo efectuadorante el periodo entre sesiones para
mejorarlo (CCAMLR-XXV, parrafos 8.3y 8.4 y anexo 5, parrafo 4.7).

Pesca ilegal, no declarada y no reglamentada (INDNR)
en el Area de la Convencion

1)

ii)

Informes de SCIC

Se presentara el asesoramiento dé€CSEOn respecto a la pesca INDNR, y se
consideraran los sigentes apartados.

Niveles actuales de pesca INDNR

La Comision considerara los niveleswades y tendencias de la pesca INDNR
en el Area de la Convencion, informadus la Secretaria gnalizados por el
WG-FSA, el Comité Cientifico y SCIC. La Comision también determinara si
las medidas de conservacion vigensebre el cumplimiento satisfacen los
objetivos de la CCRVMA en relacidon la eliminacion de la pesca INDNR
del Area de la Convencion. El debagenbién incluira el trabajo en curso
dedicado a mejorar la estimacion de los niveles de captura INDNR
(CCAMLR-XXV, parrafo 9.5)

Revision de las medidas vigers dirigidas a la eliminacion
de la pesca INDNR

La Comisién examinara el asesoramiento de SCIC sobre la aplicacion de las
Medidas de Conservacion 10-06 “Sistepaa promover el cumplimiento de

las medidas de conservacion de la GG por parte de barcos de Partes
contratantes” y 10-07 “Sistema paramover el cumplimiento de las medidas

de conservacion de la CCRVMA paoarte de barcos de Partes no
contratantes”. En particular, la @@ion considerara el asesoramiento de
SCIC en cuanto a las listas de losrcle pesca INDNR aprobadas en 2005 y
2006 y las listas similares propuestas p2087. Se aprobamdlas listas de
barcos de pesca INDNR para 2007.a Comision también considerara
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cualquier resultado logradoraiz de los esfuerzos des miembros y de la
Secretaria para dirigir latencion de las Partes nontratantes al problema de
la pesca INDNR.

La Comision también considerara la siidaccon respecto a lasta de barcos
de pesca INDNR de las Partes Contraarmte 2006, y en particular en lo que
concierne alVolna (CCAMLR-XXV, parrafo 9.53). Se consideraran ademas
otras alternativas para combatir lage$sNDNR en el Area de la Convencion,
y en especial en la Subarea 58.4 (CCAMLR-XXV, parrafo 11.16).

Sistema de observacioén cientifica internacional

Se presentara un resumen de las obsemesi cientificas llevadas a cabo en la
temporada 2006/07.

La Comision recibira el asesoramientol d@omité Cientifico con relacion a la
aplicacion del sistema, y considerara &&@siones recomendadas por SCIC y por el
Comité Cientifico para asegurar que esstéema siga cumpliendo con sus objetivos y
funcione de la manera mas eficaz posible.

Pesquerias nuevas y exploratorias

El aflo pasado la Comision aprobo la gzegxploratoria de austromerluza en las

Subareas 48.6, 88.1 y 88.2 y en las Divisiones 58.4.1, 58.4.2, 58.4.3a y 58.4.3b

durante la temporada 2006/07 (CCAMRD&YV, parrafos 11.20 y 11.21). No se
recibieron notificaciones de pesqueriagevas para la temporada 2006/07. La
Comision examinara el funcionamiento dstas pesquerias y las medidas de
ordenacion en vigor.

La Comision considerara las propuestas dari@mbros para llevar a cabo pesquerias
nuevas y exploratorias €ia temporada 2007/08, presatlas de acuerdo con las
Medidas de Conservacion 21-01 “Notificaeide los miembros que proyectan iniciar
una pesqueria nueva” y 21-02 “Pesdaexploratorias”, respectivamente.

La Comision examinara el asesoramiento y recomendaciones del Comité Cientifico en

relacion con las pesquerias nueyaxploratorias, que incluyen:



nuevos requisitos de marcado y de ilgesbdn en las pesquerias exploratorias
(CCAMLR-XXV, parrafo 11.24);

* revision de la asignacion de limitks captura para las UIPE (CCAMLR-XXV,
parrafos 11.21 al 11.23);

« refinamiento del marco regulatoriol@€€CRVMA, incluidas las etapas necesarias
para la evolucion de pesqueria nuevaxplaratoria a la categia de pesqueria
evaluada (CCAMLR-XXIV, parrafo 10.21);

» avances en la revision de las practicggedea potencialmentmcivas, incluida la
aplicacion de las Medidas de Cengcion 21-01 y 21-02 (CCAMLR-XXV,
parrafos 11.25 al 11.36) y el uso de artes destie de fondo en alta mar dentro del
Area de la Convencion (CCAMLR-XXV, parrafo 11.37).

» presentacion de propuestas de pesqueréass 0 exploratorias de acuerdo con el
formato estandar acordado en 2006 (CCAMLR-XXV, parrafo 11.40).

Medidas de conservacion

)] Examen de las medidas vigentes
La Comision examinara las medidas cnservacion vigees a la luz del
asesoramiento del Comité Cientificodg la experienciadquirida por los
miembros en la aplicacion de estas medidas durante la temporada 2006/07.
La Comision considerara la informacionS€IC en cuanto al trabajo realizado
para refinar los métodos de evaldercidel cumplimiento de las medidas de
conservacion y las tareas proyectadas para el futuro.
Cuando corresponda, la Secretaria informara sobre las propuestas de revision
de las medidas existentes, preparadascolaboracion con los miembros
durante el periodo entre sesiones.

i) Examen de nuevas medidas y de otros requisitos de conservacion

Bajo este apartado se discutiran lasligi@s de conservacion que no hayan sido
tratadas por la Comision bajo otros purdestemario o bajo el subpunto 12(i).
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En particular, se considerara cualquagance logrado en la revision del limite
de captura de kril para la Divisi 58.4.2 (CCAMLR-XXV, parrafo 12.69) y en
la revision mas a fondo del sf#ma de Inspeccion (CCAMLR-XXV,

parrafo 3.48).

Gestion de la pesca y conservani@n condiciones de incertidumbre

La Comision considerara el asesoramientmdado por el Comité Cientifico. La
Comision también considerara el refinanto de la propuesta para ampliar el
concepto sobre el cual se basan los édatle Pesca aprobadastualmente por la

Comision, para convertirlos en planes aelenacion de amplias miras (“Plan de
ordenacion de pesqueriagQCAMLR-XXV, parrafos 13.7 y 13.11)

Acceso a los datos y seguridad de los mismos

La Comisién mantendra bajo estudio el aocgsla seguridad de los datos de la
CCRVMA.

Cooperacién con otros componentate| Sistema del Tratado Antartico
)] Colaboracion con las Partes Consultivas del Tratado Antértico

La CCRVMA estuvo representada en tiagésima reunion de las Partes
Consultivas del Tratado Antartico (XXRCTA) celebrada del 30 de abril al
11 de mayo de 2007 en Nueva Delhi, Indid.Secretario Ejecutivo presentara
un informe de la reunion.

El Secretario Ejecutivo también participo la décima reunion del Comité para
la Proteccion del Medio Ambiente (XFR&) en lugar de la Presidenta del
Comité Cientifico, a quien le fue impokbasistir por motivos de salud. El
Secretario Ejecutivo presentara un informe sobre la reunion.

Asimismo, se invitara al observadond @&PA a que presente un informe sobre
las iniciativas recientes del CPA, qymiedan ser de relevancia para la
CCRVMA.

Se discutira la futura cooperacion, aghoda participacion en las reuniones de
la RCTA y del CPA en 2008.



i) Colaboracion con SCAR

El informe del Comité Cientifico incluirtbs resultados de sus deliberaciones
con respecto a la colaboracion con SCAR.

Ademas, se invitara al observadorldeCCRVMA en SCAR vy al observador
de SCAR en la CCRVMA a presentaendos informes sobre las ultimas
iniciativas de SCAR dmterés para la Comision.

Se discutird la cooperacién en el fatuasi como la participacion en las
reuniones de SCAR y de stigganos auxiliares en 2008.

iii)  Evaluacion de propuestas de aremantarticas de proteccion especial
y de administracion especiatjue incluyen espacios marinos

La Comision considerara el asesorartoedel Comité Cientifico sobre la
evaluacion de los planes preliminas ordenacion de éas protegidas que
incluyen un componente marino, propuestiesacuerdo con el Protocolo del
Tratado Antartico para IRroteccion del Medio Ambnte y presentados a la
CCRVMA para su aprobacion.

16.  Cooperacion con otras organizaciones internacionales

i) Informes de los observadores de organizaciones internacionales

Las siguientes organizaciones internaciesdan sido invitadas a asistir a la
vigésimo sexta reunion de la CCRWen calidad de observadores: ACAP,
ASOC, CCSBT, CITES, COLTO, CPPEAO, FFA, IATCC, ICCAT, IOC,
IWC, PNUMA, SCOR, SEAFO, SPC y UICN.

Sus informes habran sido presentadosin@&ara a los representantes de éstas
y otras organizaciones presentes lanreunion a exponer los puntos mas
importantes de sus informed.os informes de los observadores del CPA y de

SCAR serén tratados bajo lpsntos 15(i) y 15(ii) supra.
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ii)

Vi)

Informes de los representantes de I@CRVMA en reuniones
de organizaciones internacionales durant2006/07

Se recibiran los informes de lospresentantes de la CCRVMA en las
reuniones de diversas organizaciomggrnacionales celebradas en 2006/07
(CCAMLR-XXV, parrafo 16.49).

Cooperaciéon con CITES

La Comisién examinara los avanceslarcolaboracion entre la CCRVMA y
CITES en materias de interés comde, conformidad con los parrafos 14.18
y 14.19 del informe de CCAMLR-XKX y con el parrafo 16.36 de
CCAMLR-XXV.

Cooperacién con CCSBT

La Comisién examinara los avanceslarcolaboracion entre la CCRVMA y
CCSBT, con arreglo a las delibemames sostenidas en CCAMLR-XXIV y
CCAMLR-XXV (CCAMLR-XXIV, péarrafos 15.20 al 15.23; CCAMLR-XXV,

parrafos 16.37 al 16.44).

Cooperacién con WCPFC

La Comision examinarda los ultimos acontecimientos con relacion a un posible

memorando de entendimiento entreCl@RVMA y la Comisidn de Pesca para
el Pacifico Centro-Occidental @PFC) (COMM CIRC 07/50). Varios
miembros han solicitado que este tesea debatido a fondo bajo este punto de
la agenda.

Asociaciéncon FIRMS

Se estudiaran las actividades ctdaboracion entre la CCRVMA y FIRMS
(CCAMLR-XXV, parrafos 16.45y 16.46).
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vii)  Participacion en las reuniones de la CCRVMA

Se consideraran los nuevos aconteamae surgidos deéas deliberaciones
sostenidas en CCAMLR-XXIV yen CCAMLR-XXV (CCAMLR-XXIV,
parrafos 15.28 y 15.29; CCAMLR-XXV, parrafos 16.47 y 16.48).

viii)  Nombramiento de representante a las reuniones de organizaciones
internacionales en2007/08

La Comision nombrara a los observadateda CCRVMA en las reuniones de
2007/08 de aquellas organizaciones irdeionales que tienen intereses en
comun con la CCRVMA. La Secretari®m preparado un calendario de las
proximas reuniones de las organizacionésritacionales, en la medida en que
esta informaciéon ha sido divulgada. La Comision también aprobara los
nombramientos similares efectuagms el Comité Cientifico.

Cumplimiento de los objetivos de la Convencion

Desde 1996 la Comisibn ha estado de acuerdo en que sigue siendo necesario
reflexionar especificamente sobre los tbgs de la Convencién en cada reunion
anual. La Comisidon considerara las prggtas presentadas por los miembros bajo
este punto del temario. También conside@ralquier avance logrado con respecto a

las distintas discusiones estratégicas destacadas en CCAMLR-XXIV (a raiz del
Simposio de la CCRVMA celebrado en 2005) y en CCAMLR-XXV (CCAMLR-
XXIV, parrafos 16.11 al 16.18; CCAMLR-XX\pérrafos 17.1 al 17.5), en particular

en lo que se refiere a la necesidad Herdar el tema de los efectos del cambio
climatico.

Eleccion del Vicepresidente de la Comisién
De acuerdo con el articulo 8 del reglatoede la Comision, en esta reunion se
procedera a la eleccion de uno de loseygresidentes, cuyo periodo de mandato

comprendera desde la clausura de CCARWXVI hasta el final de la reunidn
de 2009.
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Préoximareunion

)] Invitacion de observadores
Desde 1994 la Comision ha tratado el tedada invitacion de observadores a
sus proximas reuniones bajo este punto del temario (CCAMLR-XIII,
parrafo 13.7). Se nombraran los Estaadiserentes, las Partes no contratantes
y las organizaciones intexcionales que seran itaflos a participar en
CCAMLR-XXVII.

i) Fechay lugar
La vigésimo séptima reunion de lar@ision sera celebraddel 27 de octubre
al 7 de noviembre de 2008 en la sede de la CCRVMA situada en Macquarie
Street 181, en Hobart.

Asuntosvarios

)] Ao Polar Internacional en 2007/08

La Comision considerara el informergcomendaciones del Comité Cientifico

en cuanto a las actividades de pertinencia para la CCRVMA bajo los auspicios
del Afio Polar Internacional en @008 (CCAMLR-XXV, parrafos 20.1 al
20.12).

Informe de la vigésimo sda reunion de la Comisién

Se procedera al examen y aprobacidrirderme de la vigésimo sexta reunion.

Clausura de la reunién

Se prevé que la reunion sera clausuradas 16:00 horas del dia viernes 2 de

noviembre de 2007.



APENDICE A

AGENDA PRELIMINAR COMENTADA DE LA REUNION DEL COMITE
PERMANENTE DE ADMINISTRACION Y FINANZAS
DE LA CCRVMA (SCAF) EN 2007

Organizacion de la reunion

El Comité aprobara su agenda y coesa la mejor manera de abordarla,
considerando el tiempo disponible para efldas exigencias de SCIC. Cabe la
posibilidad de que en la reunién de le$es de delegacion, que se celebrara el
domingo 21 de octubre de 2007, se modifiqueregrama de trabajo de SCAF de este
afio para aliviar la presion por premuraidenpo durante la reunion de SCIC.

Examen de los estados financieros revisados 21806

Segun lo solicitado por la @uosion, el auditor realizé @nauditoria parcial de los
estados financieros de 2006 (CCAMLR-XXyarrafo 3.3). No se inform6 sobre
ninguna contravencion al reglamento finanzieLos estados financieros y el informe
de auditoria correspondiente seran presentpal@sla aprobaciode la Comisién. En
este sentido, también se debera tomaa detla circular 084 de la Comision.

Auditoria requerida de los estados financieros d2007

De conformidad con el reglamento finamoiela Comision pueddecidir si necesita

una auditoria completa o simplemente una revision de los estados financieros de 2007.
En vista de que se reaizinaauditoria parcial de los estados financieros de 2005 y
2006, se requerird una auditoria compléi los estados financieros de 2007
(CCAMLR-XXV, pérrafo 3.3).

Plan estratégico de la Secretaria

El plan estratégico de lee8retaria en apoyo del trabaje la Comision y del Comité
Cientifico fue presentado a la Comisién 2002. La Comision decidid que la
implementacion del plan constituiria laskapara la evaluacion anual del desempefio
del Secretario Ejecutivo en su cargo. Eti®tario Ejecutivo presentara los avances
logrados en este sentido.
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Examen del presupuesto de 2007

Se presentaran los resultados previstos del presupuesto de 2007.

Serviciodeinterpretacion para las sesiones de SCIC

En CCAMLR-XXIV, los jefes dadelegacion pidieron a la &etaria que preparara un
documento enumerando los costes de un serdi intérpretes para las sesiones de
SCIC (CCAMLR-XXIV, anexo 5, parrafo 7.1)EI Comité examind este documento y
proporcioné asesoramiento a la Comisiom aelacion al cost de la propuesta,
tomando en cuenta que el actual presupudst la Comision estaba ya bajo una
presion considerable, en particular colacn a la solicitudde fondos del Comité
Cientifico muy por encima de lo espdo (CCAMLR-XXV, anexo 4, parrafos 17
y 18). Ya que muchos miembros se mastiaa favor de contar con un servicio de
interpretacion simultanea durante lasieees de SCIC, |&Comision estuvo de
acuerdo en examinar este tema nuevaeentsu proxima mmion (CCAMLR-XXV,
parrafos 3.11 al 3.15). La Secretariagarara un documento actualizado para que
SCAF lo considere y proporciomsesoramiento a la Comision.

Red inalambrica de ordenadores

La Secretaria informara sobre el estad@ue se encuentra este proyecto.

Fondo para emergencias

El Secretario Ejecutivo informara sobregelsto anual del fondpara emergencias y
cualquier otra repercusiopresupuestaria, de conformeédaon los procedimientos
acordados (CCAMLR-XXI, anexo 4, parrafo 21).

Sueldos del personal d categoria profesional

No se ha presentado ninguna propuesta relad#gonan el aporte dexpertos para la

revision de la estructura da escala de sueldos del cuagmofesional. EI Comité
decidira como desea proceder con respecto a este asunto.
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Presupuesto de 2008

Se presentara un proyecto de presupuestra 2008 que, conjuntamente con los

resultados de sus deliberaciones sobrease financieros y administrativos, y las
recomendaciones de los Presidentes delitg@oBientifico y de SCIC, sera utilizado
por SCAF para preparar elgaupuesto recomendado para 2008.

1)

Presupuesto del Comité Cientifico

Se invitara a la Presidenta del Comité Cientifico a presentar el presupuesto de
ese comité para el afio 2008 y la préwvisde presupuesto 2009, para su
inclusion en los presupuestos deGamision. También se le pedira que
informe a SCAF sobre cualquier otdecision del Coime Cientifico que
pudiera afectar el presugsto de la Comision.

Asesoramiento de SCIC
Se invitara a la Presidenta de SCladir un informe @bre las repercusiones

econdomicas de cualquier recomendacioesentada por SCIC a la Comision
para la consideracion del Comité.

Financiacion multianual de logproyectos del Comité Cientifico

En su reunidn de 2004, la Comision aprobd el establecimiento y utilizacion de un

Fondo Especial de Ciencias para aplazar la financiacion de tareas especificas del

Comité Cientifico a afios subsiguientes.Bimité considerara cualquier solicitud del

Comité Cientifico para el aplazamiento de gastos de este fondo que han sido asignados
a los presupuestos de 2007 y 2008.

Contribuciones de los miembros

1)

Fecha de pago de las contribuciones

Durante la revision del articulo 5.6 deeglamento Financiero realizada en
1999, la Comision cambid la fecha de vencimiento del plazo para el pago de las
contribuciones anuales de los mieodr Esta modificacion permite una
extension de 90 dias en el plazo dggde los miembrogue hayan notificado

la imposibilidad de cumplir con el plazo estipulado en el articulo 5.6. La
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Comision ha decidido que el Comité sigaisando esta di®sicion, asi como
el nivel de cumplimiento de los miembro&l Comité también considerara si
cabe retener la extension del giggara algunos miembros en 2007.

i) Tratamiento de los pagos atrasados

De acuerdo con la peticion de lar@ision (CCAMLR-XXIV, parrafo 3.23), en

2006 la Secretaria presentd a la consideracion de SCAF un documento

detallando las medidas tomadas por pbizgciones similarepara tratar el
problema del pago atrasado de las gbutiones de los miembros (CCAMLR-
XXV, anexo 4, parrafo 33). Duranta reunion de la Comision algunos
miembros expresaron su preocupacion relacion a la coiguiente propuesta
de SCAF. La Comision diiib el asunto hasta sug@ima reuniéon y alenté a
los miembros que estuvieran preocupadaasistir a la reunion de SCAF de
2007 para debatir el tema mas a fondo (CCAMLR-XXV, parrafo 3.22).

Previsién del presupuesto de 2009

El Comité presentara el presupuestevpsto para 2009 a la Comision, para su
conocimiento solamente.

Fondo del SDC

Cualquier solicitud de financiacion del Fondel SDC debe ser presentada al grupo
gue examina los gastos del mismo (CCARAKX, parrafos 3.27 y 3.28). El Comité
recibira un informe de este grupo con respadius gastos incudos desde la reunion
de 2006 y a las propuestas de gastos fisarciados por este Fondo en el futuro.

Cualquier otro asunto

El Comité examinara cualquier otro asugtee la Comision quiera remitirle para su
consideracion.

Eleccion del Presidente y Vicepresidente de SCAF para 2008 y 2009

En 2005 el Comité nombr6 a Alemania para ge hiciera cargo de la Presidencia de
SCAF y a Nueva Zelandia para que ocupar&itepresidencia hastel final de la
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reunion de 2007. En consecuencia, amtargos quedaran vacantes y se debera
elegir a los sucesores. Se recuerda aniesnbros que Alemania ha servido por dos
periodos en el cargo de HdeEnte y por lo tanto no pods&r reelegida para el cargo.
Aprobacion del informe

El Comité aprobara su informe para la Comision.

Clausura de la reunion.
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APENDICE B

AGENDA PRELIMINAR COME NTADA DE LA REUNION
DEL COMITE PERMANENTE DE EJ ECUCION Y CUMPLIMIENTO
DE LA CCRVMA (SCIC) EN 2007

1. Apertura de la reunion
i) Aprobacion de la agenda
La agenda de la reunionrdeconsiderada y aprobada.
i) Organizacion de la reunion

La organizacién de la reum se decidira sobre lag®mdel tiempo disponible y
la estructura propuesta para tieliberaciones del Comité.

iii) Examen de los documentos d&abajo, informes y otras materias
presentadas

La Secretaria presentard una listaureen de los documentos presentados a
SCIC, clasificados de acuerdo con Ipsntos de la agela. EI Comité
considerara la lista de documentos y§ toabajos adicionales presentados por
los miembros, y a continuacion asignara orden de prigdades para la
discusion de los documentos tomando ementa el tiempo disponible, el
volumen de trabajo y la agenda de la reunién.

2. Examen de las medidas y politicas relamadas con el cumplimiento y ejecucion
i) Cumplimiento de las medida de conservacion en vigor

La Secretaria presentara un resumen de los informes enviados por los
miembros en relacion con el cumplimierte las disposiciees de las medidas

de conservacion en vigor, incluida ¢anisién de licencias a los barcos de
pesca, las inspecciones portuarias de barcos de Partes contratantes y no
contratantes, el funcionamiento del BMC, los requisitos con respecto a la
notificacion de datos, etcétera.
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La Secretaria presentarda ademas unmmesude las inspecciones efectuadas en

el mar, los resultados de las mismdss/comentarios enviados por los Estados
abanderantes. Se invitara a éstos Ultim@sesentar informacion adicional, si

la hubiera, en relacion con las inspeccoonealizadas. ElI Comité revisara el
funcionamiento del sistema de inspeccidén y considerara todas las propuestas
recibidas para mejorar el sistema.

El Comité examinara y evaluara laliapcion y cumplimiento de las medidas
de conservacién y ordenacién adoptager la Comisién, por parte de las
Partes contratantes.

i) Procedimiento para evaluar el cumplimiento

La Vicepresidenta informara sobreldor del grupo inteesional establecido

por SCIC para considerar nuevos eletosre cumplimiento identificados por

la Secretaria, entre los que se irglld formulacion decriterios para la
evaluacion del cumplimiento y un modelo estandar que se pudiera utilizar
sistematicamente para evaluar el climignto de las medidas de conservacion
vigentes por parte de los barcBCAMLR-XXV, parrafo 7.30 y anexo 5.
parrafos 3.34 y 3.35).

El Comité considerara el informe vy péanificacién de la lbor requerida para
formular e implementar un método @®aluacion del cumplimiento de las
medidas de conservacion en vigor.

i) Propuestasde medidas nuevas o modificadas

El Comité considerard todas las progtas para revisar la medidas de
conservacion actuales relacionadas con el cumplimiento y para el
establecimiento de medidas adicional&s.se requiere una medida adicional,

el Comité redactara un proyecto de ndedy lo presentara a la consideracion
de la Comision.

3. Pesca INDNR en el Area de la Convencion
)] Nivel actual de la pesca INDNR

El Comité considerara el informe desIniveles actuales de captura INDNR en
el Area de la Convencion, preparado perSecretaria de acuerdo con las
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recomendaciones de JAG. El Com@gaminara las estimaciones de los
niveles actuales y de las tendenciaslal@esca INDNR en el Area de la
Convencion y la eficacia das medidas aplicadas actualmente para eliminar la
pesca INDNR de dicha area. Se dandeeml atencién a los informes de la
pesca INDNR con redes de enmalieel Area de la Convencion.

i) Método para estimar las capturas INDNR

El Comité considerara los resultadoslae pruebas de lavatrices aprobadas
por JAG y SCIC en 2006, llevadas a cabo lpdBecretaria dante el periodo
entre sesiones (CCAMLR-XXV, parrafo 9.5 y anexo 5, parrafo 2.20 y apéndice
[ll), que fueron desarrolladas para datmar el nivel de fiabilidad con
respecto a cada evento de pesca INDNR.

i) Listas de embarcaciones INDNR

El Comité revisara los informes pretatos por las Parteontratantes y no
contratantes sobre las méds que han adoptado par@venir que los barcos
de su pabelldon incluidos en la listie barcos de pesca INDNR adoptada en
2006, lleven a cabo actividades que socavaasigiena manera la eficacia de las
medidas de conservaciéon de la CCRAYM En particular, el Comité
considerara la informacién adicionalepentada por Rusia que dice relacién
con la decision aplazada por Gomision en 2006, de incluir &lolna en la
Lista de barcos de pesca INDNR (CCAMLR-XXV, parrafo 9.40).

Asimismo, revisara la informacion y comentarios recibidos sobre los barcos
incluidos en la lista provisional dbarcos de pesca INDNR de 2007, de
conformidad con las Medidas de Conservacion 10-06 y 10-07.

El Comité hard recomendaciones aCdamision en cuanto a los barcos que
estima deben ser eliminados de las lisiadarcos de gea INDNR aprobadas
en 2006 y aquellos que deben permanecer en la lista provisional de 2007.

Sistemade Documentagdn de Capturas (SDC)
El Comité considerarad los resultadde la aplicacion del SDC en 2006/07 y

determinara si algun aspecto del sistema ftacssr revisado con miras a mejorar su
eficacia.
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10.

24

El Comité considerara un informe prepargao la Secretaria sobre el refinamiento y
utilizacion del SDC-E, incluido el trabajealizado durante el periodo entre sesiones
para mejorar este sistema (CCAMLR-XXV, parrafo 8.3 y anexo 5, parrafo 4.7).
Sistema de Observacion Cientifica Internacional

El Comité considerara el asesoramiewkel Comité Cientifico en cuanto a los
requisitos operacionales del sistema, espeeiale en lo que respecta a la temporada

2007/08.

Ademas, tomando en cuenta el asesoramibrindado por el Coiteé Cientifico, el
Comité decidira si algun aspecto opeoaail del sistema merece ser revisado.

Asuntosvarios

El Comité considerara y preparara su asea@nto a la Comision en lo que respecta a
cualquier otro requerimiento ¢ Comision durante la reunion.

Asesoramiento a la Comisiéon

La Secretaria presentara un resumen del asesoramiento a la Comisién preparado

durante esta reunion, que serduido como apéndice del informe de SCIC.
Asesoramiento a SCAF

Cualquier aspecto del asesoramiento dehi@ que tenga repercusiones financieras
sera remitido directamente a SCAF. [Especial, éste incluird los requisitos
necesarios para la implementacion plena del SDC-E y el funcionamiento del VMS-C.
Aprobacién del informe

Se aprobara el informe de la reunion.

Clausura de la reunién

Se dara clausura a la reunion de SCIC de 2007.



1.

2.

10.

AGENDA PRELIMINAR DE LA VIGESIMQ SEXTA REUNION
DE LA COMISION PARA LA CO NSERVACION DE LOS RECURSOS
VIVOS MARINOS ANTARTICOS

Apertura de la reunién

Organizacion de la reunion
i) Aprobacién de la agenda
1)) Informe del Presidente

Administracion y finanzas

i) Informe de SCAF

1)) Auditoria de los @sdos financieros de 2006
iii)  Auditoria de los emdos financieros de 2007
iv)  Asuntos pertinentes a la Secretaria

V) Fondoparaemergencias

Vi) Fondosespeciales

vii)  Presupuestos de 2007, 2008 y 2009

viii)  Contribuciones de los miembros

ComitéCientifico

Evaluacion y prevencion dee mortalidad incidental

i) Desechosnarinos

1)) Mortalidad incidental de avesmamiferos marinos durante las
operaciones de pesca

Areas Marinas Protegidas
i) Actividadesencurso
i) Futurasactividades

Ejecuciory cumplimiento

i) Informede SCIC

i) Cumplimiento de las medidas de conservacion
iii)  Procedimiento para evaluar el cumplimiento

Sistema de documentacion de capturas (SDOjss®stichuspp.
i) Informede SCIC

i) Informe anual del SDC

i)  SDC-E

Pesca ilegal, no declarada y no reglanten(dNDNR) en el Area de la Convencion
i) Informes de SCIC

i) Nivel actual de la pesca INDNR

i) Revision de las medidas vigentgisigidas a eliminar la pesca INDNR

Funcionamiento del Sistema@bservacion Cientifica Internacional



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Pesquerias nuevas y exploratorias

Medidagle Conservacion
i) Examen de las medidas vigentes
i) Examen de nuevas medidas yateos requisitos de conservacion

Gestion de la pesca y consergaaen condiciones de incertidumbre
Acceso a los datos y seguridad de los mismos

Cooperacién con otros componemtekSistema del Tratado Antartico

i) Colaboracion con las PartesiiSultivas del Tratado Antéartico

i) Colaboracion con SCAR

iii)  Evaluacion de propuestas de zonakagitas de proteion especial y de
ordenacion especial que incluyen espacios marinos

Cooperacién con otras onjgaciones intaacionales

i) Informes de los observadorés organizaciones internacionales

i) Informes de los representantds la CCRVMA erreuniones de
organizaciones internacionales durante 2006/07

iii)  Cooperacion con CITES

iv)  Cooperacion con CCSBT

V) CooperaciértonWCPFC

vi)  Colaboracion con FIRMS

vii)  Participacion en las reuniones de la CCRVMA

viii)  Nombramiento de representantefas reuniones deganizaciones
internacionales en 2007/08

Cumplimiento de los objetivos de la Convencion
Eleccion del Vicepresidente de la Comisién
Proximareunion

i) Invitacion de observadores

i) Fechay lugar

Asuntosvarios
)] Ao Polar Internacional 2007/08

Informe de la vigésimo sexta reunién de la Comisién

Clausura de la reunion.



10.

11.

12.

13.
14.
15.
16.
17.

18.

APENDICE A

AGENDA PRELIMINAR DE LA RE UNION DEL COMITE PERMANENTE

DE ADMINISTRACION Y FINANZAS DE LA CCVRMA (SCAF) EN 2007

Organizacion de la reunion

Examen de los estados financieros revisados de 2006
Auditoria requerida parade@stados financieros de 2007
Plan estratégico de la Secretaria

Examen del presupuesto de 2007

Servicio de intérpretes para SCIC

Red inalambrica de ordenadores

Fondoparaemergencias

Sueldos del personal dategoria profesional

Presupuestte 2008

i) Presupuesto del Comité Cientifico

i) Asesoramiento de SCIC

Financiacion multianual de las tareas del Comité Cientifico
Contribuciones de los miembros

i) Fecha de pago de las contribuciones

i) Tratamiento de los pagos atrasados

Prevision del presupuesto de 2009

Fondo del SDC

Cualquier otro asunto

Eleccion del Presidente y Vicegidente de SCAF para 2008 y 2009

Aprobaciordel informe

Clausura de la reunién



10.

APENDICE B

AGENDA PRELIMINAR DE LA RE UNION DEL COMITE PERMANENTE
DE EJECUCION Y CUMPLIMIENTO DE LA CCRVMA (SCIC) EN 2007

Apertura de la reunién

i) Aprobacién de la agenda

ii) Organizacion de la reunion

iii) Examen de los documentos de trab&jdéormes y otras materias presentadas

Examen de las medidas y politicacionadas con el cumplimiento
y con la ejecucién

i) Cumplimiento de las medidas de conservaciéon en vigor
1)) Procedimiento para evaluar el cumplimiento

iii) Propuestas de medidas nuevas o modificadas

Pesca INDNR en el Area de la Convencion

i) Nivel actual de pesca INDNR

i) Método para estimar las capturas INDNR

iii) Listas de embarcagnes de pesca INDNR

Sistema de Documentacion de Capturas (SDC)

Sistema de Observacién Cientifica Internacional
Asuntosvarios

Asesoramiento a la Comisién

Asesoramiento a SCAF

Aprobaciordel informe

Clausura de la reunién.



AGENDA PRELIMINAR DE LA VIGESIMO SEXTA REUNION
DEL COMITE CIENTIFICO PARA LA CONSERVACION DE LOS RECURSOS
VIVOS MARINOS ANTARTICOS

Apertura de la reunién

i) Aprobacion de la agenda

i) Informe del Presidente

i)  Preparaciordel asesoramento para SCAF y SCIC

Progreso en materias de estadistieaaluaciones, modelacion y métodos de
prospeccion

i) Asesoramiento de WG-SAM

i) Asesoramiento de SG-ASAM

iii)  Asesoramiento a la Comision

Seguimiento y ordenacion del ecosistema

i) Recomendacionetel WG-EMM

i) Ordenacién de zonas protegidas

iii) Interaccionesntreel WG-EMM y el WG-FSA
iv)  Asesoramiento a la Comision

Especiegxplotadas

i) Recursdkril

a) Estado y tendencias
b) Recomendaciones del WG-EMM
C) Notificaciones de pesquerias de kril para la temporada 2007/08

d) Asesoramiento a la Comision

i) Recursopeces
a) Estado y tendencias
b) Especie®bjetivo
C) Recomendaciones del WG-FSA
d) Asesoramiento a la Comision

iii) Pesquerias nuevas y exploratorias

a) Pesquerias nuevas y explorias en la temporada 2006/07
b) Pesquerias nuevas y exploratopaopuestas en la temporada 2007/08
C) Revision de los limites geograficos

d) Asesoramiento a la Comision

iv) Recursacentolla
a) Estado y tendencias
b) Recomendaciones del WG-FSA
C) Asesoramiento a la Comisién

V) Recursacalamar
a) Estado y tendencias
b) Recomendaciones del WG-FSA
C) Asesoramiento a la Comision



10.

11.

12.

13.

14.

Vi) Captura secundaria de peces e invertebrados
a) Estado y tendencias
b) Recomendaciones del WG-FSA
C) Asesoramiento a la Comision

Mortalidadincidental

i) Mortalidad incidental de aves y méferos marinos ocasionada por la pesca

i) Asesoramiento a la Comision

Otras cuestiones relacionadas ebgseguimiento y la ordenacion
i) Desechos marinos

i) Poblaciones de aves y mamiferos marinos

i)  Asesoramiento a la Comision

Sistema de Observacion Ciemt#filnternacional de la CCRVMA
i) Observacionesientificas realizadas en 2006/07
i) Asesoramiento a la Comision

Gestion en condiciones de inttdwumbre con respecto al tamafio
y rendimiento sostenible del stock

Exencidn por investigacion cientifica

Colaboracion con otras organizaciones

i) Cooperacion con el Setna del Tratado Antartico

i) Informes de los observadores ateas organizaciones internacionales

iii)  Informes de los representants reuniones de otras organizaciones
internacionales

iv) Colaboracion en el futuro

Presupuesto para 2008 y préngdel presupuesto para 2009
Recomendaciones a SGIGCAF

Actividades apoyadas por la Secretaria
i) Administracién de datos
i) Publicaciones

Actividades del Comité Cientifico

)] Coordinacion de la labor del Comifentifico y de sugrupos de trabajo
i) Actividadesduranteel periodo entre sesiones

iii)  Proyectos de CCAMLR-API

iv) Taller mixto de la CCRVMA y la IWC

V) Invitacién de observadores a la proxima reunién

Vi) Invitacion de expertos a lasurgiones de los grupos de trabajo

vii)  Proxima reunién



15.

16.

17.

18.

Eleccion del Vicepresidente del Comité Cientifico
Asuntowarios
Aprobacion del informe de la vigésirsexta reunion del Comité Cientifico

Clausura de la reunion.



AGENDA PRELIMINAR COMENTA DA DE LA VIGESIMO SEXTA
REUNION DEL COMITE CIENTIFI CO PARA LA CONSERVACION
DE LOS RECURSOS VIVOS MARINOS ANTARTICOS !

1. Apertura de la reunién

La Presidenta (Dra. E. Fanta, Brasil) inaagarla reunién y daré@ bienvenida a las
delegaciones de los miembros de la CCRVMA y a los observadores. En el punto
10(ii)) de la agenda se enumeran lagaoizaciones internacioles invitadas a la
reunion. Se trataran cuestas relacionadas con la onggacion de la misma y los
arreglos internos de la Secretaria.

i) Aprobacion de la agenda

La agenda preliminar de la vigésimsexta reunion del Comité Cientifico ha
sido redactada y distribuida de confodaml con el articul® del reglamento
del Comité Cientifico. Se preparara wggenda provisional tomando en cuenta
los comentarios y contribuciones de loembros, que seradiibuida el 7 de
septiembre de 2007, de conformidad ebarticulo 7 del reglamento.

i) Informe de la Presidenta

La Presidenta informara sobre las dd@des realizadas durante el periodo
entre sesiones desde la vigésiguinta reunion (SC-CAMLR-XXV).

i) Preparacién del asesoranento para SCAF y SCIC

Segun la practica establecida, la Presidenta brindara asesoramiento preliminar a
SCAF y SCIC en materias de importenpara estos comités permanentes,
cuyas reuniones se celebraran simultdneamente con la reunion del Comité
Cientifico.

! Las abreviaciones de los érganos auxiliares del Comité Cientifico y de la Comisién utilizadas en esta agenda
son: WG-EMM (Grupo de Trabajo para el Seguimiento y Ordenacion del Ecosistema), WG-FSA (Grupo de
Trabajo para la Evaluacion de las Poblacionesate$), WG-IMAF (Grupo de @bajo Especial sobre la
Mortalidad Incidental causada por la Pesca), WG-SAM (conocido provisionalmente como Grupo de Trabajo
de Estadisticas, Evaluaciones wdi#¢lado), SG-ASAMSubgrupo de Trabajo sobiPeospecciones Acusticas
y Métodos de Andlisis), SCAF (Comité Permanente de Administracion y Finanzas), SCIC (Comité
Permanente de Ejecucién y Cumplimiento) y JAG (Grupo Mixto de Evaluacion).



El Comité Cientifico resumira su esoramiento a SCAF y SCIC bajo el
punto 12 del temario.

Progreso en materia de estadisticagyaluaciones, modelacion y métodos de
prospeccion

El Comité Cientifico considerara ehforme de WG-SAM sobre los avances
relacionados con las estadias, las evaluaciones y glodelado, y el informe de
SG-ASAM sobre las prospecciones aagsiy los métodos de analisis.

ii)

Informe de WG-SAM

Los coordinadores de WGSAM, Dres. C. JoneseEUU) y A. Constable
(Australia) presentaran el informe WG-SAM, que incluird las mejoras a los
métodos de evaluacion del stock de pgcekprocedimiento para subdividir el
limite de captura de kril del Area 48 enidades de ordenacion mas pequefias.

Informe de SG-ASAM

Los coordinadores de la tercera réumide SG-ASAM, Dres. R. O’Driscoll
(Nueva Zelandia) y M. Collins (Reino Wa), o la persona nombrada como su
representante, presentara el informé&@ASAM, que incluird adelantos en la
utilizacion de los datos acusticos endaaluaciones de laiomasa de dracos y
de kril, y los protocolos de muestraoustico para las actividades relacionadas
con la labor de la CCRVMA, a segalizadas durante el API.

Asesoramiento a la Comision
El Comité Cientifico asesara a la Comision en lpue concierne a los avances

en el desarrollo de lastadisticas, las evaluacionest modelado y los métodos
de prospeccion.

Seguimiento y ordenacion del ecosistema

El Comité Cientifico considerara el asesoramiento del WG-E&0M respecto al
seguimiento, evaluacion y omkecion del ecosistema.



ii)

Recomendacioneslel WG-EMM

El coordinador del WG-EMM (Dr. KReid, RU) presentara las secciones
pertinentes del informe del WG-EMMEstas incluiran informacion sobre la
evaluacion del ecosistema, las iamgiones centradas en el kril, los
procedimientos de ordenacion de krils lavances en el desarrollo de modelos

del ecosistema, los estudios de depredadores, las interacciones entre peces y
calamares, y la consideracion de las estrategias precautorias basadas en el
ecosistema aplicadas en otras partes del mundo. También incluira una
descripcion de los arreglos parataller mixto de la CCRVMA y la IWC
planificado para 2008.

Ordenacién de zonas protegidas

El Comité Cientifico considerara el informe del taller de biorregionalizacion
(SC-CAMLR-XXV, parrafo 3.57). El tallese centré en el desarrollo técnico
de los métodos para subdividir el OgéaAustral en regiones de acuerdo con
sus caracteristicas biologicas (SCMIAR-XXV, parrafo 3.33(i)). También se
discutird el trabajo requerido en fituro relacionado con los métodos de
seleccion y designacion de las arsaginas protegidas (AMP) (SC-CAMLR-
XXV, parrafo 3.33(ii)).

El Comité Cientifico considerara asemo el asesoramiento de WG-EMM con
respecto a los temas discutidos egie por el Grupo Asesor de Areas Marinas
Protegidas.

Interacciones entre el WG-EMM y el WG-FSA

El Comité Cientifico examinara el infoe del taller celebrado conjuntamente
por el WG-FSA y el WG-EMM sobre pggerias y modelos de ecosistemas en
la Antartida. Asimismo, examinara la labbeguerida en el futuro en el estudio
de las interacciones de las pesquertasal ecosistema y en la integracion de
la labor del WG-FSA, W&EMM y WG-SAM en la onstruccion de modelos
de ecosistemas y de los peces que en ellos habitan.



iv)

Asesoramiento a la Comisiéon

El

Comité Cientifico informara acerca de los nuevos acontecimientos

relacionados con el seguimient@rdenacion del ecosistema.

4. Especiegxplotadas
) Recursokril
a) Estado y tendencias

Se invitara a los miembros a informar al Comité Cientifico sobre los
acontecimientos recientes y las terdas observadas en las pesquerias
de kril en el Area de la ConvencidrLa Secretaria resumira los datos
de la pesca notificados pdeatemporada actual.

b) Recomendacionesel WG-EMM
El coordinador del WG-EMM (Dr. Reid) presentara las secciones
pertinentes del informe del WG-EMM.
C) Notificaciones de pesqueriade kril para la temporada 2007/08
Se revisaran las pesquerias kil propuestas para la temporada
2007/08 a la luz del asesoramiento de WG-EMM.
d) Asesoramiento a la Comisién
El Comité Cientifico brindarasesoramiento de ordenacion.
Recursopeces
a) Estado y tendencias

Se invitara a los miembros a informar al Comité Cientifico sobre los
acontecimientos recientes y las terdas observadas en las pesquerias
de peces en el Area de la Conviénc La Secretaria preparara un
resumen de los datos gesca notificados para la temporada actual. El
informe del WG-FSA presentara mas informacién al respecto.



b)

d)

Especiebjetivo

El coordinador del WG-FSA (Dr. S. Hanchet, Nueva Zelandia)
presentara las secciones del infermle dicho grupo referentes a la
evaluacion del recurso peces y a las recomendaciones para su
ordenacion. Los asuntos rela@olos con las pesquerias nuevas y
exploratorias, incluidas las notifidaoes de éstas para la temporada
2007/08, seran discutidos bajo el fwuA(iii) de la agenda.

Recomendacionedel WG-FSA

El Comité Cientifico considerara las recomendaciones del WG-FSA
pertinentes a la evaluacién y ordenacion de los stocks de peces

Asesoramiento a la Comision

El Comité Cientifico brindarasesoramiento de ordenacion.

iii) Pesquerias nuevas y exploratorias

a)

b)

Pesquerias nuevas y explatorias en la temporada 2006/07

La Secretaria preparara un resumeiadeactividades de las pesquerias
nuevas y exploratoriagn la temporada 200&/. Se revisara la
informacion sobre estas pesqueridasydeliberaciones del WG-FSA al
respecto.

Pesquerias nuevas y @koratorias propuestas
para la temporada 2007/08

Se revisaran las notificaciones de pesquerias nuevas y exploratorias
para la temporada 2007/08 tomando en cuenta las recomendaciones del
WG-FSA.

Revision de lodimites geograficos

El Comité Cientifico examinar&ualquier cambio propuesto a los
limites geograficos, y brindara el asesoramiento correspondiente.



d)

Asesoramiento a la Comisiéon

El Comité Cientifico brindard asoramiento en relacion con las
pesquerias nuevas y exploratorias.

La Comision ha solicitado asimi® que el Comité Cientifico:

* examine el uso de artes de stireade fondo en aguas de altura
dentro del Area de la Convencion,a la luz de los criterios para
determinar lo que constituye fita significativo albentos y a las
comunidades bénticas en el Area de la Convencion
(CCAMLR-XXV, parrafo 11.37);

* investigue el posible impacto de la pesca de especies de tiburén en el

Area de la Convencion (CCAMLR-XXV, parrafo 11.38).

iv) Recursocentolla

a)

b)

Estado y tendencias

Se invitara a los miembros a informar al Comité Cientifico sobre los
acontecimientos recientes y las terzas observadas en las pesquerias
de centolla en el Arede la Convencion, y sobre sus intenciones de
explotar este recurso en la temgoda 2007/08. La Secretaria preparara
un resumen de los datos de pescaadadbs por los miembros para la
temporada actual.

Recomendacionesel WG-FSA

El coordinador del WG-FSA (Dr. hiahet) presentard las secciones
pertinentes del informe del WG-FSgobre la evaluacion del recurso
centolla.

Asesoramiento a la Comisiéon

El Comité Cientifico brindarasesoramiento de ordenacion.



v)

Vi)

Recursocalamar

a)

b)

Estado y tendencias

Se invitara a los miembros a informar al Comité Cientifico sobre los
acontecimientos recientes y las terdas observadas en las pesquerias
de calamar en el Area de la Cone®n. La Secretaria preparara un
resumen de los datos de pesca alaclos por los miembros para la
temporada actual. Se examinaris notificaciones de pesquerias
exploratorias en la Subarea 48.3 para la temporada 2007/08, y se
considerara el asesoramiebtindado por el WG-FSA.

Recomendacionedel WG-FSA

El coordinador del WG-FSA (Dr. Hahet) presentara los resultados de
las deliberaciones del WG-FS®n respecto al recurso calamar.

Asesoramiento a la Comisiéon

El Comité Cientifico brindarasesoramiento de ordenacion.

Captura secundaria de peces e invertebrados

a)

b)

Estado y tendencias

Se invitara a los miembros a informar al Comité Cientifico sobre los
avances y tendencias mas recientesadeaptura secundaria en las
pesquerias realizadas en el Ama la Convencion. La Secretaria
preparara un resumen de los datlescaptura secundaria notificados
para la temporada actual.

Recomendaciones de WG-FSA

El Comité Cientifico considerara las recomendaciones del WG-FSA
sobre los avances en el desarrolldcdemétodos de pesca, la educaciéon
y otros asuntos pertinentes a la cegptsecundaria endgpesquerias de

la CCRVMA.



C) Asesoramiento a la Comision
El Comité Cientifico brindarasesoramiento de ordenacion.
5. Mortalidad incidental

i) Mortalidad incidental de aves y mamiferos marinos
ocasionada por la pesca

Los coordinadores del grupo especial WG-IMAF (Dra. K. Rivera, EEUU, y
Sr. N. Smith, Nueva Zelandia) informaran sobre las actividades realizadas por
WG-IMAF durante el periodo entre saises, y sobre su reunion celebrada
como parte de la reunién del WG-FSA.

El Comité Cientifico considerardslaecomendaciones del WG-IMAF y del
WG-EMM sobre las prioridades de intigacion, las mejoras a los métodos de
pesca, la educacion y otros asuntos de importancia para la eliminaciéon de la
mortalidad incidental de aves y mam@® marinos causada por la pesca.

i) Asesoramiento a la Comision
El Comité Cientifico brindarasesoramiento de ordenacion.

6. Otras cuestiones relacionadas con el seguimiento y la ordenacién
i) Desechosnarinos

Los miembros deben informar sobres Ieesultados de las prospecciones de
desechos marinos en las playas, sudemtia y efecto efos recursos vivos
marinos antarticos, de acuerdo coms Iequisitos estandar de notificacion
aprobados en CCAMLR-XX (péarrafos 6.1 al)6.94.a Secretaria presentara un
resumen anual del estado y tendencias de los desechos marinos, basado en los
informes de observaciones de los miembros.

i) Poblaciones de aves y mamiferos marinos

WG-EMM ha estado planificando un &l para estimar la abundancia y el
consumo local de los depredadores cdorias terrestres en el Area 48 (SC-



CAMLR-XXIV, parrafo 3.32; SC-CAMLR-XXV, anexo 4, parrafo 6.9). Este
taller ha sido programado pareelebrarse en 2008 (SC-CAMLR-XXV,
parrafo 3.28(v)).

El Comité Cientifico examinara un informe de avance de WG-EMM sobre los
preparativos para el taller.

iii)  Asesoramiento a la Comision

El Comité Cientifico entregara asesoramto de ordenacion en relacion con los
desechos marinos y su impacto en fesursos vivos marinos antarticos, e
informara sobre la labor edbnal requerida para #@®ar la abundancia y el
consumo de los depredadooes colonias terrestres pragion en el Area 48.

7. Sistema de Observacion Cierftea Internacional de la CCRVMA
i) Observacionesientificas

Los resultados de las observacionemniificas llevadas aabo conforme al
Sistema de Observacion Cientifica Intaional en la temporada de 2006/07
han sido considerados por WG-EMMWG-FSA y notificados al Comité
Cientifico. La Secretaria preparand resumen de todos los programas de
observacion efectuados y s datos recibidos.

Se examinarad el funcionamiento del Sistema de Observacién Cientifica
Internacional en la temporada 2006/07.

El Comité Cientifico considerara las pidtades y los objetivosientificos para
la asignacion de observadores cient#igaernacionales de la CCRVMA, y en
particular, los requisitos para la redapion de datos de observacion cientifica
a bordo de barcos de pesca de kril (SC-CAMLR-XXV, parrafo 2.22 (ii)).

En su dltima reunién, el Comité Cientiiindicd que la dalad y precision de
las observaciones podrian mejorar umifando la educacion y capacitacién de
los observadores (SC-CAMLR-XXV, parrafbll). Como le fuera solicitado,
la Secretaria se puso eontacto con los miembraturante el periodo entre
sesiones y prepard un informe generre los programas educativos y los
cursos de capacitacion para los obs#goves. El Comité @ntifico considerara
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este informe y deliberara sobre el apbrequerido para desallar el enfoque
necesario para conseguir un nivel coman de educacion y capacitacion de los
observadores.

Los informes de WG-EMM y WG-FSA incluirdn sendas recomendaciones al
Comité Cientifico sobre las matasimencionadas anteriormente.

ii) Asesoramiento a la Comision

El Comité Cientifico asesorara a faomisién con respecto a los temas
pertinentes a la implementacién  lobjetivos de este sistema.

También se consideraran los requisitos generales para el funcionamiento del
sistema en la siguiente temporada, a firladditar la labor del Presidente en la
elaboracion de recomendaciones a SCIC.

Gestion en condiciones de incadumbre con respecto al tamafio
y rendimiento sostenible del stock

El Comité Cientifico considerara lascomendaciones del WG-FSA y del WG-EMM
en relacion con el marco regtrio para la gestion das pesquerias de la CCRVMA,

y con el desarrollo de evaluaciones dedagategias de ordenacion. Asimismo, el
Comité Cientifico estudiara el refinamierde una propuesta relacionada con planes
de ordenacion de la pesca (CCAMLR-XXV, parrafo 13.11).

El WG-FSA informard también al Comité Cientifico sobre las estimaciones de la
captura INDNR utilizadas en las evaluawés del stock yabre las tendencias
recientes en las actividesl de pesca INDNR, segunefon preparadas por la
Secretaria y consideradas por el WG-FSA.Skaretaria estimo aivel de la captura
INDNR tomando en cuenta las recomendaciones del JAG en 2006. La Comision
encarg6 al Comité Cientificp al WG-FSA que determinan la posible distribuciéon

de las tasas de captura de los barcos sieagd®DNR por area, a partir de los datos de
los barcos autorizados, y calcularan t@mbel intervalo deconfianza de las
estimaciones de la pesca INDNR (CCAML-XXV, parrafo 13.5).



10.

Exencion para la investigacion cientifica

El Comité Cientifico examinara la informacion disponible sobre la Medida de

Conservacion 24-01, y considerara lasifivaticiones de los miembros sobre sus

campanfas de investigacion cientifica flaadas para la temporada 2007/08.

El Comité Cientifico brindara asesoniento de ordenacion, cuando corresponda.

Colaboracion con otras organizaciones

ii)

Cooperacion con el Sistema del Tratado Antartico

El Comité Cientifico considerara el informe de la décima reunion del Comité
para la Proteccion del Medio Ambiertel Tratado Antartico (CPA).

El Comité Cientifico deliberara sobre daoperacion con AR sobre la base
de los informes del observador presesmdas reuniones de SCAR vy del oficial
de enlace entre la CCRVMA y SCAR.

Informes de los observadores detras organizaciones internacionales

Se recibiran los informes de lospresentantes de otras organizaciones
internacionales que han sido invitadoscahdad de obserdares a la reunion
del Comité Cientifico. Las orgaaciones invitadason: ACAP, ASOC,
CCSBT, CITES, COLTO, CPA, CPPS, FAO, FFA, IATTC, ICCAT, IOC,
IWC, PNUMA, SCAR, SCOR, SPC y UICN.

Informes de los representantes en reuniones
de otras organizaciones internacionales

Se recibiran los informes de los repentantes designados por el Comité

Cientifico para asistir asareuniones de otras orgaaciones internacionales en
2006/07 (SC-CAMLR-XXV, pérrafo 9.25).

11



11.

12.

12

iv)  Colaboracion en el futuro

El Comité Cientifico discutira el progreso en sus relaciones con otras
organizaciones internacionales yonsiderara cualquier propuesta de
colaboracion recibida bajo los afaatos (i) y (ii), anteriores.

Se nombraran los observadores quei@pdran en las reuniones de otras
organizaciones internacionales 2007/08. La Secretaria ha compilado un
programa de las reunioneseémacionales de interés para el Comité Cientifico.

El Comité Cientifico considerarda invitacion de observadores de
organizaciones internacionales a lagxnas reuniones del Comité Cientifico
y de sus grupos de trabajo durasitperiodo entre sesiones de 2007/08.

Presupuesto para 2008 y prevision del presupuesto para 2009

Las repercusiones financieras de las slenes adoptadas durante la reunion se
utilizaran para comiccionar un presupuesto detalladbCemité Cientifico para 2008.
Este presupuesto estara basanddos costes de los proyectos en curso y en las nuevas
propuestas. Se discutird también unaigrén del presupuestmara el afio 2009.

Al hacer su presupuesto, el Comité Cientifico deberé tener en cuenta los requisitos
relativos a la invitacion dexpertos a las reuniones des Igrupos de trabajo, incluidos

su funcion, los costes asociados, los redoaesperados y la produccion de informes,

y también otros contratos para la prodside servicios. Asimismo, el Comité
Cientifico examinara el estado del Fondoétsal para Proyectos Cientificos en
relacion con el financiamiento multianual.

Asesoramiento a SCIC y SCAF

El Comité Cientifico elaborara un resumge sus recomendaciones a SCIC y a SCAF
en materias relacionadas con sus respectiaogpos de trabajeara la Comision.



13.  Apoyo de la Secretaria
i) Administracion de datos

El Comité Cientifico examinara el informe del Administrador de Datos sobre
los requerimientos de laeSretaria con respecto a la administracion de datos y
a las medidas adoptadas para mantenitégridad de la base de datos de la
CCRVMA.

1)) Publicaciones
El decimocuarto voluen de la revist€ CAMLR Sciencsera publicado justo
antes de la vigésimo sexta reuniona€CRVMA. El Presidente del Consejo
Editorial informara sobre cualquiecambio necesario en la politica de

redaccion de dicha revista.

Las otras publicaciones tee CCRVMA en 2007 incluyen:

Informe de la vigésimo quintaunion del Comité Cientifico

Resumenes Cientificos de la CCRVMA 20@6sion electronica solamente)
Boletin Estadisticovol. 19 (copia impresa y version electrénica)
Revisiones a los formularios elecitda del cuaderno de observacion.

El Comité Cientifico informara a la @osion sobre las publicaciones de la
CCRVMA que seran requeridas en el futuro.

14. Actividades del Canité Cientifico

i) Coordinacion de las labores del Comité Cientifico
y de sus grupos de trabajo

Luego de la formacion del grupo debajo WG-SAM en 2006, el Comité
Cientifico acordd elaborar un plan ciertifia largo plazo para establecer las
prioridades de WG-SAM, WG-EMMWG-FSA, grupo especial WG-IMAF y
de los grupos restantes, incluido el SG-ASAM (SC-CAMLR-XXV,
parrafo 13.13). El Comité Cientificexaminara las recomendaciones de los
coordinadores en relacién con la labaufa de los grupos deabajo, revisara
sus prioridades y el programa de dit¢hlaor, y establecera un plan de trabajo
cientifico a largo plazo.
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ii)

vi)

Actividades durante el periodo entre sesiones

Se discutiran y planificaran las actividsddel Comité Cientifico en el periodo
entre sesiones de 2007/08. Esto incluira la determinacion de las fechas y los
lugares de reunion de los grupos de dfalky de otros gmos, de las fechas
para la presentacion oportuna de dada Secretaria, y tealendario de las
actividades del Presidente, de los coordiamas de los grupos de trabajo, de los
miembros y de la Secretaria.

Ademas, el Comité Cientifico pddr estimar conveniente bosquejar un
programa de las actividadasordadas para la tempoaa2008/09 en adelante.

Proyectos CCAMLR-API

El Comité Cientifico volvera a examins actividades proyectadas para el
APl en 2007/08. Los coordinadored @Grupo DirectivoCCAMLR-API (Sr.

S. Iversen, Noruega, y la Dra. FantPresidenta del Comité Cientifico)
presentaran un informe sobre la pili@acion realizad durante 2007 y los
ultimos acontecimientos relacionados con las actividades CCAMLR-API.  El
Comité Cientifico asesorara a la Comision sobre estos asuntos.

Taller mixto de la CCRVMA vy la IWC

El Comité Cientifico examinara el prego logrado en la planificacion del
taller mixto de la CCRVMA y la IWC pardiscernir cuél sga la informacion
necesaria para el desarrollo deodelos del ecosistema necesarios para
proporcionar asesoramiento de ordenacahres los depredadore® kril en el
ecosistema marino antartico.

Invitacién de observadores a la proxima reunién

El Comité Cientifico considerara lavitacion de obsengdores a su proxima
reunién anual y a las reuniones inteisesles de sus grupos de trabajo.

Invitacién de expertos a lageuniones de los grupos de trabajo

Basandose en el asesoramiento recibidtosie€oordinadores de los grupos de
trabajo y ateniéndose al articulo 2 sie¢ Reglamento, el Comité Cientifico
decidira si se debe invita cientificos y gpertos a las reuniones de sus grupos
de trabajo efectuadas durantgefiodo entre sesiones.



15.

16.

17.

18.

iX) Proxima reunion
Las proximas reuniones del Comité Ciantify de la Comision se celebraran
en la sede de la CCRVMA en Hobadgl 27 de octubre al 7 de noviembre
de 2008.

Eleccion del Vicepresidenteel Comité Cientifico

De conformidad con el artitm 8 del reglamento del Comité Cientifico, se debera

elegir a uno de los dos Vicepresidendes Comité Cientifico por un periodo de dos

reuniones ordinarias (2008 y 2009).

Asuntosvarios

El Comité considerara cualquier osunto que considere necesario.

Aprobacion del informe de la vigésimo sexta reunién del Comité Cientifico

El Comité Cientifico aprobara giforme de su vigésimo sexta reunion.

Clausura de la reunion.
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PRESENTACION DE DOCUMENTOS
A LAS REUNIONES DE LA COMISION



PRESENTACION DE DOCUMENTOS A LAS REUNIONES
DE LA COMISION *

El objetivo de esta normativa es gaear una oportuna presentacion de los
documentos en la forma adecuada pap@e su contenido pueda ser leido y
asimilado por los delegados antes dedéscusion formal, permitiendo ademas
gue los aspectos esenciales de cadaia@nto sean considerados por igual y en
la debida forma.

Cualquier documento que la Comisién coasidque facilita el proceso de toma de
decisiones se le denomina “documento deajrdb Los documentos que brindan informacion
general solamente se les denomina “documentos de referencia”.

2. Los documentos de trabajo deben ser tradacadlos cuatro idiomas oficiales. El
plazo de presentacion a la Secretaria vence 45 dias antes idetiénla reunion (tabla 1).
Este plazo permite la tramitaciéraytraduccion de los documentos.

3. Por lo general, el tema central de cualgd@umento figura en el texto principal. Por
lo tanto, solo se traducira esta parte y nodpéndices o suplementgsara no incurrir en
gastos innecesarios dnasos en la traduccion.

4. Los documentos de referencia, comprendidesnformes de los observadores a una
reunion, deberan ser presentadda &ecretaria, a mas tardar, 30 dias antes del inicio de la
reunién (tabla 1). Estos sesttibuiran a los delegados ehidioma de presentacion.

5. Los documentos deberan ser adeis por correo electroniconebmaster@ccamir.org
en formato Microsoft Word.

6. Los documentos recibidos por la Secretdgatro de los plazos establecidos seran
puestos a disposicion de los miembros esitiel web de la CCRVMA antes de la reunion.

7. Los documentos recibidos después de laggsl establecidos pefd dias antes del
inicio de la reunidon seranamitados y distribuidos en eligina de presentacion a los

Se recuerda a los miembros quecdaformidad con las especificaciordsd apéndice A, los “Informes de
las Actividades de los Miembros en el Area d€dmvencion” deben ser presentados por lo menos 30 dias
antes del comienzo de la reunién.



participantes durante la inscripcion, y seran cadims en el sitio web. La traduccion de los
documentos de trabajo solo sera posible enddida en que la exteds del documento y la
fecha de presentacion lo permitan.

8. En la medida de lo posible, los documentos recibidos 15 dias después de los plazos
establecidos, pero antes derkunion, seran tramitados ytesgados a los participantes
durante la inscripcion, o biaturante la reunion, gendiendo de las exigencias de ésta.

9. Los documentos presentados después déb idécla reunion ngeran aceptados a no
ser que el Presidente de la reunidén estimesguelo suficientemente importantes y que los
delegados tendran tiempo suficte para darles adecuadansideracién antes de la
deliberacién del tema al que se refierekn el caso de los documentos de trabajo, la
traduccién dependera del ordde prioridades de todo elatrajo que debe ser traducido
durante la reunion, segun lo deténe el Secretario Ejecutivo.

10. Los documentos de referencia prepargawdos delegados de los Estados miembros
durante la reunidn en respuesta a necesidagesifisas deberan ser presentados por el Jefe
de delegacion, o su representante, y seedmitados y distribuidos lo antes posible.

11. Cada documento de trabajo o de referetielera incluir una catula y un resumen.
La caratula deberda inclua siguiente informacion:

i) una referencia a la reunion a la gse presenta el documento (es decir,
CCAMLR-XXVI en 2007);

ii) el numero especifico de la agka al que se refiere el documento;
iii) el titulo del documento;

iv) el nombre del pais miembro u orgation que presenta el documento y, si
procede, el nombre daltor(es) del mismo;

v) el descargo de responsabilidades aprobado por la CCRVMA:

“Este documento se presenta para ser estughadia CCRVMA y puede ctener datos inéditos,
analisis y/o conclusiones sujetos a cambio. Los datos incluidos en este documento no deberan
citarse ni usarse para fines ajenos a la labor de la Comisién, del Comité Cientifico o de sus érganos
auxiliares, sin el permiso del autor/titular de los mismos.”

12.  El texto principal no debegxceder de cincpaginas estandar A4, y la informacion
adicional podré abarcar uméximo de 10 péaginas.



miembros

relacionadas con la Convencion
(véase el apéndice A).

Tabla 1: Requisitos para la presentacién de documentos a las reuniones de la Comision.
Tipo de Plazo de presentacion Contenido Extension Referencia al Resumen
Documento a la Secretaria maxima punto del
temario
Documentos de 45 dias antes de la reunién anual de la CCRVMA Se refiere a puntos especificos del
trabajo temario e incluye propuestas, 5 paginas obligatorio obligatorio
conclusiones y recomendaciones
conducentes a la toma de decisiones.
Documentos de 30 dias antes de la reunion anual de la CCRVMAroporciona un estudio detallado,
referencia datos concretos o resultados de ~15 péaginas obligatorio obligatorio
investigaciones pertinentes a puntos
especificos del temario.
Informes de las Proporciona una resefia sobre las
actividades de los| 30 dias antes de la reunién anual de la CCRVMA  actividades de cada miembro 5 paginas innecesario innecesario




APENDICE A

INFORMES SOBRE LAS ACTIVI DADES DE LOS MIEMBROS
EN EL AREA DE LA CONVENCION

Los miembros deben presentar estos informes a fin de

i)  Informar de manera concisa a la Condisiy al Comité Cientifico sobre el alcance
y diversidad de las actividades que reafizanualmente en apoylte los objetivos
de la Convencion y en particular, sobdeeaplicacion de las decisiones adoptadas
por la Comision y el Comité Cientifico;

i) Dar amplia publicidad a las aovidades de la CCRVMA mencionadas
anteriormente a través de una pagina de acceso publico en el sitio web de la
CCRVMA.

Los informes de las actividades de los miembros deberan cubrir el periodo entre
sesiones de la Comisién desde la reuni@vipr También deberan incluir un resurneate
los siguientes puntos:

1. Actividades relacionadas con la pesca:

a) Las actividades pesqueras efectuadagolaas y épocas, asi como la captura total
por especie, y ademas, sus planes para el afio proximo;

b) Su participacion en el Sistema des@ivacion Cientifica Internacional de la

CCRVMA (que incluya el numero de adysadores asignados, las pesquerias y
zonas observadas).

2.  Cumplimiento y ejecucion:

a) Los procesos legales y administrativos vigentes utilizados para poner en préctica
las medidas de conservacion de la CCRVMA cada afio;

b)  Su participacion en el Sistemaldspeccion de la CCRVMA, incluido el nimero
de inspectores designados y de barcos inspeccionados;

Los datos recopilados durante estas actividades no deben figurar en los informes de las actividades de los
miembros sino que deben ser presentados por separado a la Secretaria en el formato correspondiente.
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c) Las gestiones diplomaticas de impoda llevadas a cabo para fomentar la
cooperacion con las Partes no contratantes.

Actividades de investigacion relacionams con los recursos vivos marinos y el
programa de seguimiento deécosistema de la CCRVMA:

a) Las prospecciones de investigacignlos programas de estudio por temas
principales, especies y zonas de estudio;

b) La colaboracion en las prospecciones de investigacion y en los programas de
estudio con otros miembros de la CCRVMA,

c) La participacion en el Sistema de $8tvacion Cientifica Internacional de la
CCRVMA, incluyendo informacion sobre elimero de observadores designados y
utilizados.

Actividades de investigacion relacionadason la evaluacion y prevencion de la
mortalidad incidental de los recursos vivos marinos antarticos:

a) La evaluacion del nivel de la contamirdecpor desechos marinos en el Area de la
Convencidén y su efecto biolégico ers leecursos vivos marinos antarticos;

b) Los estudios sobre la reduccion y prevénade la mortalidad incidental de aves y
mamiferos marinos en laperaciones de pesca;

c) Unalista de las busquedas dseatdios marinos en las playas.
Otras actividades de investigacion, ditintas a las mencionadas anteriormente,

relacionadas con las decisiones y recomeradanes de la Comision y del Comité
Cientifico.
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PRESENTACION DE DOCUMENTOS A LAS REUNIONES
DEL COMITE CIENTIFICO Y DE SUS GRUPOS DE TRABAJO

Primera Parte: Comité Cientifico

Segunda Parte: Grupos de Trabajo

Apéndice A: Formulario para la presentacion de documentos
Apéndice B: Sinopsis proforma



PRIMERA PARTE

PRESENTACION DE DOCUMENTOS A LAS REUNIONES
DEL COMITE CIENTIFICO

Se invita a las Partes contratantes a presentar documentos de trabajo' y de referencia
relacionados con puntos especificos de la agenda del Comité Cientifico, para su consideracion
en las reuniones pertinentes.

2. Los documentos de trabajo deberan ser presentados a la Secretaria 45 dias antes del
comienzo de la reunién, y los documentos de referencia 30 dias antes del mismo (tabla 1).
Los documentos de trabajo y de referencia del Comité Cientifico a ser considerados en las
reuniones de sus grupos de trabajo deberan ser presentados a estos grupos dentro de los plazos
correspondientes (véase la segunda parte).

3. Todos los documentos (incluidos informes) recibidos por la Secretaria antes de
cumplirse los plazos establecidos seran tramitados y puestos a disposicion de los miembros en
el sitio web de la CCRVMA antes de la reunion.

4. Todos los documentos deberdn ser enviados por correo electronico a
webmaster@ccamlr.org en formato Microsoft Word.

5. Todos los documentos (incluidos informes) recibidos después de cumplirse los plazos
establecidos, pero antes de la reunidn, seran en lo posible tramitados y entregados a los
participantes durante la inscripcion, o de lo contrario, durante la reunion pero de acuerdo con
las exigencias de ésta. Estos documentos seran puestos en el sitio web de la CCRVMA a la
mayor brevedad posible.

6. Los documentos que se presenten después del comienzo de la reunion no seran
aceptados para su consideraciéon a menos que el Comité Cientifico acuerde lo contrario,
atendiendo a circunstancias excepcionales notificadas al Presidente con antelacion a la
reunion.

7. Cada documento de trabajo o de referencia deberd incluir una caratula y un resumen.
La caratula debera incluir la siguiente informacion:

' De acuerdo con el articulo 23 del Reglamento del Comité Cientifico , los documentos presentados por los

observadores (incluidas las Partes contratantes que no son miembros de la Comision) constituyen
documentos informativos y deben referirse a los temas considerados por el Comité Cientifico.



1) una referencia a la reunion a la que se presenta el documento (p.ej. SC-CAMLR-
XXVD);

i1) el nimero del temario de la reunién al que se refiere el documento;
iii) el titulo del documento;

iv) el nombre del pais miembro, delegacion u organizacién y nombre del autor(es) del
documento, si procede;

v) el descargo de responsabilidades aprobado por la CCRVMA:

“Este documento se presenta para ser estudiado por la CCRVMA y puede contener datos inéditos,
analisis y/o conclusiones sujetos a cambio. Los datos incluidos en este documento no deberan
citarse ni usarse para fines ajenos a la labor de la Comision, del Comité Cientifico o de sus 6rganos
auxiliares, sin el permiso del autor/titular de los mismos.”

El prototipo de la sinopsis que figura en el apéndice B sdlo ataiie a los documentos
presentados a las reuniones de los grupos de trabajo. Esta sinopsis no es necesaria para los
documentos presentados a la reunion del Comité Cientifico.

8. Los documentos deberan ser concisos a fin de:

1) asegurar que los aspectos esenciales del documento reciban igual consideracion
y en debida forma,;

1) facilitar la traduccion de los documentos de trabajo;
iii)  mantener al minimo el volumen de la lectura requerida de los delegados.
De ser posible, el documento no debera exceder de 15 hojas estandar A4.

9. Si se desea que el trabajo sea considerado para su publicacion en la revista CCAMLR
Sciencedebera ser presentado junto con el formulario adjunto (apéndice A). EI autor debe
presentar la version final del documento (en lo que se refiere a la redaccion en inglés, la
calidad de las figuras, etc.), para su examen después de la aprobacion del Consejo Editorial.

10.  Siel documento es aceptado posteriormente para ser publicado en otra revista, el autor
debera notificar a la CCRVMA los detalles de esta publicacion antes del 1° de marzo del afio
que sigue a su presentacion a la CCRVMA, a fin de incluir una referencia actualizada del
trabajo en la serie Resimenes Cientificos de la CCRVMA.



Tabla 1: Requisitos para la presentacion de documentos a las reuniones del Comité Cientifico.

Tipo de Plazo de presentacion Contenido Extension Referencia al Resumen
Documento a la Secretaria maxima punto del
temario
Documentos de 45 dias antes de la reunion anual Se refiere a puntos especificos del
trabajo del Comité Cientifico de la CCRVMA' temario e incluye propuestas, 5 paginas obligatorio obligatorio

conclusiones y recomendaciones
conducentes a la toma de decisiones.

Documentos de 30 dias antes de la reunion anual Proporciona un estudio detallado,

referencia del Comité Cientifico de la CCRVMA' datos concretos o resultados de ~15 paginas obligatorio obligatorio

investigaciones pertinentes a puntos
especificos del temario.

! Los documentos de trabajo y de referencia del Comité Cientifico a ser considerados en las reuniones de sus grupos de trabajo deben ser presentados a estos grupos

dentro de los plazos por ellos establecidos (véase la segunda parte).




SEGUNDA PARTE

PRESENTACION DE DOCUMENTOS A LAS REUNIONES
DE LOS GRUPOS DE TRABAJO

Los documentos de trabajo deberan enviarse por email a la Secretaria

(webmaster@ccamlr.org). El plazo para la presentacion de estos documentos vence a las 9:00

horas exactas (hora local de Hobart) del lunes antepentiltimo al comienzo de la reunion.

2. Los documentos deberan ser breves y referirse a puntos especificos de la agenda. Los
autores deben tener presente que si el tiempo es limitado, no sera posible considerar a fondo
los documentos extensos. Todo documento deberd incluir una sinopsis de una pagina que
comprenda un resumen del trabajo y los resultados en relacion con los puntos de la agenda

pertinentes (véase el apéndice B).

3. Durante la reunidn se consideraran solamente aquellos documentos que contengan la
pagina de la sinopsis completa y que hayan sido enviados por correo electronico dentro del

plazo.

4. Si se desea que el trabajo sea considerado para publicacion en la revista CCAMLR
Science debera ser presentado junto con el formulario adjunto (apéndice A). Si un
documento no va acompafiado de este formulario, se supondra que los autores no desean que

sea considerado para su publicacion en CCAMLR Science

5. Cuando se presente un documento que ya ha sido publicado en otra parte, los autores

deberan proporcionar la referencia completa en el espacio proporcionado en la sinopsis.

6. Los autores de los documentos publicados que se presentan a las reuniones de los
grupos de trabajo son responsables de cualquier asunto relacionado con los derechos de autor
(SC-CAMLR-XXIII, parrafo 12.19). Los documentos que estén “en prensa” durante la

reunion seran considerados como ya publicados y sujetos a los derechos de reproduccion.

7. Con respecto al WG-FSA, los documentos que contienen resultados de las
prospecciones o de los andlisis de evaluacion de la biomasa de las poblaciones deben incluir,
en la medida de lo posible, todos los tipos de informacion identificados por WG-FSA (véase
SC-CAMLR-IX, anexo 5, apéndice F).



8. Con excepcion de los documentos preparados por la Secretaria y que contienen datos?,
el plazo de presentacion de documentos se aplicard a todos los documentos presentados al
WG - EMM, WG-FSA y WG-SAM, incluidos los documentos de trabajo y de referencia
presentados a las reuniones del Comité Cientifico y de la Comisiéon (SC-CAMLR-XXIII,
parrafo 12.15).

9. La consideracion de los documentos recibidos después de cumplidos los plazos
establecidos y antes de la reunién, y para los cuales se aviso el retraso, estard sujeta a la
discrecion de los coordinadores del WG-EMM, del WG-FSA, del grupo especial WG-IMAF,
del WG-SAM vy del Presidente del Comité Cientifico. Esta excepcion solamente serd aplicada
a los documentos cuya contribucion a las reuniones fuese significativa o que pudiese afectar

las decisiones de la Comision.

10.  Las correcciones de hechos a los documentos serdan aceptadas en cualquier momento.
Sin embargo, cuando se efectiien estas correcciones después de vencidos los plazos, el autor
(o autores) deberan indicar claramente donde se efectud el cambio en el documento corregido.
Los documentos con otro tipo de correcciones seran considerados como documentos nuevos y

estaran sujetos a los plazos establecidos.

2 Esto se relaciona con los datos recibidos poco antes de la reunion y con las tareas que el coordinador del grupo de trabajo

y/o el grupo de trabajo asignaron especificamente a la Secretaria.



APENDICE A

FORMULARIO PARA LA PRESENTACION DE DOCUMENTOS



Importante!

Complete este formulario y adjuntelo a cada documento presentado
a la Comision, el Comité Cientifico y sus grupos de trabajo

Autor(es):

Titulo del documento:

Extension del documento: I:l:l paginas, incluidas Tablas: |:|:| y Figuras: I:l:l

Nota: Se requiere un resumen.
Se ruega contestar las siguientes preguntas marcando (V) el casillero correspondiente.

1. (Ha sido este documento publicado o aceptado para su publicacion en otra parte?
si [ INe []

En caso afirmativo, dé la informacion completa de la revista en que fue, o sera publicado.

En caso contrario, si el documento es aceptado posteriormente para su publicacion en otra revista, el
autor(es) debera notificar a la CCRVMA los detalles pertinentes de esta publicacion antes del 1° de
marzo del afio que sigue al de su presentacion a la CCRVMA, de manera que se pueda incluir una
referencia actualizada en la serie Resumenes Cientiis de la CCRVMA.

2. (Desea que el documento sea considerado para su publicacion en la revista CCAMLR Science
si [ INe []
3. (Es Ud. el titular de los datos contenidos en este documento?

si [ INo []

4. Si este documento fuera seleccionado por el Consejo Editorial: ;Cuenta la CCRVMA con el permiso
del autor/titular(es) para publicar los datos contenidos en este documento en la serie CCAMLR Science

si [ INo []

A continuacion, indique su direccion completa incluyendo numeros de teléfono y facsimil y correo
electronico (e-mail). (En caso de haber autoria multiple, indique la direccion del autor responsable de
proporcionar el manuscrito final a la Secretaria para su publicacion).

Nombre y firma del autor o del representante ante
el Comité Cientifico que completo este formulario.

Nota: Luego de la revision del Consejo Editorial se notificara a los autores sobre la seleccion de
documentos a ser publicados en CCAMLR Sciencésujeto a una revision paritaria).



APENDICE B

MODELO DE SINOPSIS
(rellenar sélo para los documentogresentados a los grupos de trabajo)

(NOTA: no debe exceder de una pagina)



Document No. [ to be completed by the Secretariat ]
Date submitted [ to be completed by the Secretariat ]

Language [ to be completed by the Secretariat ] Original:

Agenda Agenda Item No(s):
Title

Author(s)

Affiliation(s)

Published or accepted for publication elsewhere?Yes [ | No [ |
If published, give details

ABSTRACT

SUMMARY OF FINDINGS AS RELATED TO NOMINATED AGENDA ITEMS

Agenda Item Findings

This paper is presented for consideration by CCAMLR and may contain unpublished data, analyses, and/or
conclusions subject to change. Data in this paper shall not be cited or used for purposes other than the work of
the CCAMLR Commission, Scientific Committee or their subsidiary bodies without the permission of the
originators and/or owners of the data.



PROPOSED SCHEDULE

01-July-2007

MEETINGS OF THE COMMISSION AND THE SCIENTIFIC COMMITTEE 22 OCTOBER TO 2 NOVEMBER 2007

Fri

10.45-12:30
14.00-15.30

10.45-12.30
14.00-15.30

15.45-17.30

10.45-12.30
14.00-15.30
1545-17.30

10.45-12.30
14.00-15.30
15.45-17.30

10.45-12.30
14.00-15.30
1545-17.30

9.00-10.30
10.45-12.30
14.00-15.30
15.45-16.00

Agenda no.

12
30
3(i)-(iv)

5
A(i), (i)
Ay, (iii)

A(iii)-(vi)

6,7,11,12
89,13

10
10,11,12

SCIENTIFIC COMMITTEE

Opening of Meeting, Advances in statistics, assessments etc
EMM: Advice from WG-EMM
EMM - MPAs, Interactions WG-EMM & WG-ESA,
Advice to Commission
Incidental Mortality
Harvested Species - Krill, Fish
Harvested Species - Fish, New & exploratory fisheries
N & E fisheries, Crabs, Squid, Fish & invertebrate by-catch
Additional monitoring & management, Observation Scheme,
Mgmnt under uncertainty, Scientific research exmption,
Secretariat supported activities
Cooperation with other organisations
Coop other orgs, Budget, Advice to SCIC and SCAF
SC Activities
Election of Vice-Chair, Other Business
Preparation of Report
Preparation of Report
Adoption of Report
Adoption of Report
Adoption of Report
Adoption of Report, Close of Meeting

Agenda no.

18,19,20

21
21
21
22

COMMISSION
Opening, Welcome Address, Organisation of Meeting
SCIC
SCIC
SCIC

SCAF for 0.5 hr, then SCIC/SCAF
SCIC/SCAF
SCIC/SCAF
SCIC/SCAF

SCIC
ScCiC

SCIC (including Scientific Committee advice)
SCIC
SCAF (including Scientific Committee and SCIC advice)
SCIC/SCAF Report preparation
SCIC/SCAF Report preparation
SCIC Report preparation/SCAF Report Adoption
SCIC Report preparation
SCIC Report preparation
SCIC Report adoption
SCIC Report adoption

Coop with ATS, Coop with Int Orgs
Sci Committee Intro, Fishery Status, Dependent Species
Sci Committee - Harvested Species
SC-Ecosystem assessment, Data Access and Security
Incidental Mortality (incl. Marine Debris)
Conservation Measures - Fish, Crab & Krill
Implementation & Compliance, CDS, Observation Scheme
lllegal, Unregulated & Unreported Fishing
New & Exploratory Fisheries
Marine Protected Areas
Mngmnt under Uncertainty, Implementation of Objective
Finance & Administration, Conservations Measures
Conservation Measures
Elect Vice-Chair, Next Meeting, Other Business
Preparation of Report
Preparation of Report
Adoption of Report
Adoption of Report
Adoption of Report
Close of Meeting (16.00)

OTHER EVENTS

Reception at Government House
7to0 10 pm

End of meeting function
after close of meeting
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